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SMLOUVA O DiLO A POSKYTOVANI SERVISNi PODPORY

1. SMLUVNI STRANY

Organizace: mésto Boskeovice

Zasloupena: Ing. arch. Jana Syrovatkovd, starostka mésta
Sidlo: Masarykovo namésti 4/2; 68001 Boskovice
Tel. I

IC/DIC: 00279978/CZ00279978

ID schranky: gmkbg7h

(dale jen ,,Objednatel®)

na strané jedné a

Obcheoedni firma: Euro Enterprise Development s.r.o.
Zastoupena: Ing. Roman Kratochvil, jednatel spole¢nosti

Sidlo: Ri&ni 456/10, Mala Strana (Praha 1), 118 00 Praha
Provozovna: Bozeny Némcové 2, 787 01 Sumperk

Zapsana v OR: C 331126/MSPH Méstsky soud v Praze

Tel/GSM: ]

ICO/DIC: 27773728

Bankovni spojeni: _

ID schranky: vrydurw

(dale jen ,, Zhotovitel”)

na strané druhé

spcle¢né oznacovanyjako ~Smluvni strany” uzavirajl podle § 2586 a nasl. zakona €. 89/2012 Sb., ob&ansky
zakonik, ve znéni pozdgj$ich pfedpist (ddle jen ,0Z") tuto smlouvu o dilo a poskytovéni servisni podpory
(déle jen smiouva).

Boskovice Priloha &. 3 ZD V41 KB 1. ¢ast Smlouva o dilo a podpofe v7.docx strana 1/ stran 12



2. PREDMET SMLOUVY, VYMEZENI DILA

2.1. Zhotovitel se zavazuje zhotovit dilo (dale jen ,dilo*) spoéivajici v dodavce a implementaci:
1. Cast: Posileni KB

o Opatteni ID 1 (§ 18 VyKB) — Bezpecnost komunikaénich siti

o Opatieni ID 2 (§ 19 VyKB) — Sprava a ové&fovani identit

o Opatieni ID 4 (§ 23 VyKB) — Detekce kybernetickych bezpecnostnich udalosti
o Opatieni ID 5 (§ 25 VyKB) — Aplikaéni bezpe¢nost

2.2. Zhotovitel se zavazuje zajistit servisni podporu provozu dila po dobu 60 mésictl od predani dila.

2.3. Podrobna specifikace dila a rozsah praci jsou konkretizovany ve Zhotovitelem pfedloZené nabidce,
ktera byla podana v souladu s podminkami zadédvaciho fizeni vefejné zakazky ,MéU Boskovice —
Posileni kybernetické bezpecnosti Méstského Ufadu Boskovice“ (dale jen ,Vefejna zakazka®).
Veskeré dodané zbozi musi byt nové, nepouzité a nerepasované.

2.4. Zhotovitel se touto smlouvou zavazuje Objednateli ke spinéni zadani Vefejné zakézky a vSech z toho
vyplyvajicich podminek a povinnosti podle zadavaci dokumentace. Tento zavazek je nadfazen ostatnim
podminkam uvedenym v této smlouvé. Pro vylou€eni jakychkoliv pochybnostf to znamena, Ze:

a) v prlpade jakekollv nejistoty ohledne vykladu ustanoveni této smlouvy budou tato ustanoveni

vvvvv

dokumentaci;

b) v pfipadé chybé&jicich ustanoveni této smlouvy budou pouZita dostateéné konkrétni ustanoveni
zadavaci dokumentace.

2.5. Objednatel se zavazuje dokon&ené dilo pfevzit a zaplatit podle podminek dohodnutych v této
smlouvé.

3. TERMIN PLNENI DILA
3.1. Zhotovitel se zavazuje zrealizovat dilo:
e 1. &ast: do 100 pracovnich dni od nabyti ucinnosti této smlouvy.
3.2. Zhotovitel se zavazuje zajistit servisni podporu provozu dila po dobu 60 mésict od predani dila.
3.3. Podrobny harmonogram pInéni je uveden v Pfiloze &. 2.

3.4. Objednatel je povinen Zhotoviteli vytvofit podminky dle €l.: 14 této smlouvy pro zahajeni praci do 1
tydne od podpisu smlouvy.

4. MiSTO PLNENI DILA

4.1. Mistem plnéni dila je eidlo Objednatele, nevyplyva-li z povahy pInéni néca jineho.

5. CENA DiLA
5.1. Cena dila pro 1. éast je uvedena v nésledujicich tabulce:

Tabulka 1: Cena dila — 1. ¢ast
i i | Cena za pfedmét plnéni
|

Pfedmét pInéni - diléi cast | Cena bez DPH I Vyse DPH | CenasDPH
v Ké v Ké v Ké

| 1 | Bezpe&nost komunika&nich siti (§ 18 VYKB) | | -
| a |Firewall NG ‘ 1250 000,00 | 262 500,00 1512500,00 |

b. | AKTIVNi PRVKY | 1950000,00| 409 500,00 21359 500,00 |
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| WiFi AP | 1600 000,00 336 000,00 | 1936 000,00

c.
2 l Sprava a ovéfovani identit (§ 19 VyKB) | 2500 000,00 | 525 000,00 | 3 025 000,00
4 | Detekce kybernetickych bezpeénostnich (§ 23 VyKB) | 400 000,00 | 84 000,00 ' 484 000,00
5 ! Aplikaéni bezpeénost (§ 25 VyKB) 500 000,00 105 000,00 | 605 000,00

| Celkem realizace — 1. &ast | 8200000,00 | 1722 000,00 ' 9 922 000,00 |

| Servisni podpora provozu — 60 mésict — 1. &ast . 1300 000,00 | 273 000,00 | 1573 000,00

| Celkova nabidkova cena za plnéni vefejné zakazky | 9500 000,00 | 1995 000,00 I 11 495 000,00 '

| véetné servisni podpory provozu — 1. éast.

5.2. Cena dila je sjednana jako nejvyse pfipustna, véetné veskerych nakladil souvisejicich s plnénim dila.
Cenu je mozné prekroéit pouze v souvislosti se zménou dariovych predpisll tykajici se DPH, a to nejvyse
o Castku odpovidajici této legislativni zméné. Zhotovitel na sebe prebird ve smyslu § 2620 odst. 2 OZ
nebezpeti zmény okolnosti.

6. PLATEBNIi PODMINKY

6.1. Po realizaci a pfevzeti diléi &asti dila, 1. polozky ID. 1., 2., 4. a 5. uvedené v tabulce 1, a podpisu
predavaciho protokolu bude vystaven darovy doklad na cenu za realizaci dil&i &asti dila (v&etné DPH).

6.2. Cena za dil¢i realizaci dila bude Objednatelem uhrazena na z&kladé dafiového dokladu — faktury,
vystaveného Zhotovitelem. Zhotovitel je povinen vystavit fakturu do 5 pracovnich dnll po pfedanf dil&i &asti
dila, pfi¢emZ splatnost je stanovena na 30 kalendafnich dn(i od dorugeni faktury Objednateli. Zhotovitel
odesle dariovy doklad Objednateli nejpozdéji nasledujici pracovni den po vystaveni dafiového dokladu.

6.3. Pomérna ¢ast ceny za sluzby ,Servisni podpora provozu“ dle této smlouvy bude Objednatelem
hrazena kvartalné zpétné, a to na zakladé dafového dokladu — faktury vystavované Zhotovitelem vzdy po
uplynuti pfislusného kvartalu, v némz byly sluzby poskytovény. Za datum uskuteénéni zdanitelného pinéni
bude povazovan posledni den pfislu§ného kvartalu. Zhotovitel je povinen vystavit fakturu do 5 pracovnich
dnli po datu uskuteénéni zdanitelného plnéni, pfi€emz splatnost je stanovena na 30 kalendafnich dnii od
doruceni faktury Objednateli. Zhotovitel odegle dariovy doklad Objednateli nejpozdé&ji nasleduiici pracovni
den po vystaveni dariového dokladu.

6.4. VSechny faktury musi splfiovat vSechny néalezitosti pozadované zakonem &. 235/2004 Sb., o dani
z pfidané hodnoty, ve znéni pozdéjsich predpist ucinnych v dobé fakturace.

6.5. Nebude-li faktura obsahovat stanovené néleZitosti, nebo v ni nebudou spravné uvedené (daje dle
smlouvy, je Objednatel opravnén ji vratit ve Ihiité splatnosti. V takovém pfipadé se prerusi béh Ihity
splatnosti a nova Ihiita splatnosti po&ne bé&zet dorudenim opravené faktury Objednateli.

6.6. Objednatel neposkytuje zalohy.

6.7. Platebni styk se déje zasadné bezhotovostné, bankovnimi pirevody.

7. PREDANI DiLA A SERVISNi PODPORY PROVOZU

7.1. Objednatel je povinen zUg&astnit se prevzeti dil&i &asti dila na zakladé pisemné vyzvy zaslané
Zhotovitelem nejméné tfi pracovni dny predem.

7.2. K prevzeti dila bude vyzvana odpovédna osoba Objednatele, kiera je uvedena v ¢&l. 16.1. této
smlouvy.

7.3. Pfedani a pfevzeti dila bude provedeno na zékladé akceptaéniho fizeni, které je uvedeno v &l. 8
a pfedavaciho protokolu podepsaného odpovédnymi osobami ve vécech smiuvnich uvedenymi v ¢l. 16.1.
teto smlouvy, ve kterém budou uvedeny vysledky splnéni této smiouvy:

a) Dodavka dila — Pfedavaci protokol;
b) Dodavka technické dokumentace skuteéného provedeni dila (ti. administratorska a uZivatelska

dokumentace) — Pfedavaci protokal;
c) Instalace, konfigurace a testovani — Protokol o Gisp&&ném provedeni akceptaénich testd.
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7.4. Piedavaci protokol musi obsahovat ddaje, ze kterych musi byt mozno ovéfit soulad poskytnutych
dodéavek a sluzeb se zadavaci dokumentaci této vefejné zakazky a s touto smlouvou. Pfedavaci protokol
musi rovnéZ spliiovat prvky povinné publicity dle ¢l. 15.5.

7.5. Drobné vady anedodélky, které nebrani radnému uzivani dila, budou uvedeny v pfedavacim
protokolu spolu s dohodnutym zplsobem a terminem jejich odstranéni. Takovéto vady a nedodélky nejsou
diivodem k odmitnuti pfevzeti a zaplaceni dila Objednatelem. V pfipadé nedodrzeni dohodnutého terminu
k odstranéni téchto vad a nedodé&lkl ze strany Zhotovitele bude ve veci smiluvnich pokut postupovano dle
¢l. 10. této smlouvy.

7.6. Po poskytnuti servisni podpory provozu za kvartal bude Zhotovitelem zpracovan pfeddvaci protokol
kvartalné zpétnd, na kterém bude uveden pocet hodin &erpané servisni podpory provozu. Predavaci
protokol bude odsouhlasen Objednatelem a podepsan odpovédnymi osobami ve v&cech technickych
uvedenych v &.16.1. této smlouvy. V pfipadé neschvéleni predavaciho protokolu odpovédnou osobou
Objednatele ve vécech technickych, bude schvaleni pfedavaciho protokolu provadét statutarni organ
Objednatele.

8. AKCEPTACNI RIiZENI

8.1. Akceptaéni fizeni bude provedeno dle harmonogramu uvedeného v pifloze ¢. 2 této smiouvy
a nasledujiciho obsahu s vyuzitim specifikace pozadavkl uvedenych v zadavaci dokumentaci a nabidce
Ucastnika.

8.2. Cast 1. — Test vykonnosti, funk&nosti a bezpecnosti:

a) Test Firewallu — test funkce firewallu dle popisu uvedeného v zadavaci dokumentaci v pfiloze €. 2,
kritérium Uspé&sné akceptace:

o Uspé&sné testy viech vybranych funkci firewallu dle pozadavku Objednavatele.

a) Test 802.1X RADIUS - pfistup do sité — autorizace zafizeni a uZivatelll dle popisu uvedeneho
v zadavaci dokumentaci v pfiloze &. 2, kritérium Uspé$ne akceptace:

o Usp&sné piipojeni schvaleného zafizeni k siti a nelspésné pfipojeni neschvaleného
zafizeni k siti z jakéhokoliv mista vefejnych prostor MeU dle pozadavku Objednatele.

b) Test funk&nosti vice faktorova autentizace a Single Sign-On dle popisu uvedeného v zadavaci
dokumentaci v pfiloze &. 2, kritérium uspésné akceptace:

o Usp&sna autentizace a Single Sign-On vybranych uZivatelll dle poZzadavku Objednatele.

c) Test funk&nosti detekce kybernetickych bezpeé&nostnich udalosti dle popisu uvedeného v zadavaci
dokumentaci v pfiloze &. 2, kritérium (spésné akceptace:
o Uspésny test detekce, analyzy a automatické reakce na bezpetnostni udélosti dle
pozadavku Objednatele.
d) Test funkénosti webového aplikaéniho firewallu dle popisu uvedeného v zadavaci dokumentaci
v piiloze &. 2, kritérium Gspé$né akceptace:
o Uspésny test funkci webového aplikagniho firewallu dle pozadavku Objednatele.

9. NABYTi VLASTNICKEHO PRAVA

9.1. Vlastnické pravo k dilu nabyva Objednatel pfevzetim dila. Smluvni strany se dohodly na vylouceni
§ 2609 OZ.

9.2. Objednatel uznava, ze autorska prava a prava primyslového vlastnictvi k pfedanému software,
zahrnujici zejména po&itacové programy nebo SW moduly, néleZi Zhotoviteli nebo k nim ma Zhotovitel
pravo uzivani na zékladé licence poskytnuté tfeti stranou, ktera je nositelem autorského, nebo
primyslového prava. Zhotovitel poskytuje Objednateli v cen& plnéni nabyti opravnéni pfedmét dila uzit
prostfednictvim nevyhradni licence na dobu trvani majetkovych prav.
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10. PRODLENI A SANKCE

10.1. V pfipadé prodleni Zhotovitele s pinénim dila nebo v pfipadé neodstranéni vad a nedodélk(
v terminu dle pfedavaciho protokolu je Zhotovitel povinen zaplatit Objednateli smiuvni pokutu ve vysi 0,1
% z ceny nedodané éasti dila za kazdy den prodleni.

10.2. Pro pfipad prodleni Objednatele se zaplacenim smluvené ceny na zakladé divodné a Fadné
vystaveneho (€etniho dokladu ve lhité jeho splatnosti je Zhotovitel opravnén zadat po Objednateli
zaplaceni Grokl z prodleni a naklad( spojenych s uplatnénim pohledavky dle nafizeni viady &. 351/2013
Sb.

10.3. Pokud Zhotovitel nesplni reakéni dobu pro feSeni poZadavk( ve stanovenych ¢asovych odezvach,
uvedenych v €l. 13.12 nebo nesplini povinnosti dle &l. 17.6 této smlouvy, uhradi Objednateli smiuvni pokutu
ve vy$i 8.000 K¢ za kazdy den prodient.

10.4. Pokud Zhotovitel nespini podminku uvedenou v &. 16.3, uhradi Objednateli smluvni pokutu ve vySi
30.000 K¢ za kazdy pfipad zmény osoby, ktera se bude podilet na pinéni smlouvy bez pisemného souhlasu

Zhotovitele.

10.5. Pokud Zhotovitel porusi povinnosti v &l. 15.2 nebo 15.3, uhradi Objednateli smluvni pokutu ve vys§i
100.000 K¢ za kazdy jednotlivy pfipad poruseni, a to i opakované.

10.6. Maximalni souhrnna vyse v8ech smluvnich pokut dle smlouvy je omezena na &astku ve vy8i ceny
dila. Tim nenf dotéen, ani omezen nérok na nahradu vzniklé Skody.

10.7. VySe smiuvnich pokut je vzhledem k pfedmétu dila povaZovana ob&ma smluvnimi stranami za
priméfenou. Smluvni pokuta je splatna do 30 dnd od doruceni jejiho vyGé&tovani.

11. ODPOVEDNOST ZA $SKODU A OSTATNi OBCHODNi PODMINKY

11.1. Kazda ze smiuvnich stran nese odpovédnost za zplsobenou $kodu v ramci platnych pravnich
predpist a smlouvy. Zhotovitel plné odpovida za spinéni smlouvy rovnés v pfipadé, Ze pfislusnou ¢ast
pinéni poskytuje prostfednictvim tfeti osoby (poddodavatele).

11.2. Obé strany se zavazuji k vyvinuti maximéalniho Gsili pfedchazeni $kodam a k minimalizaci vzniklych
Skod.

11.3. Z&dna ze smluvnich stran neodpovidé za Skodu, ktera vznikla v diisledku vécné nespravného nebo
jinak chybného zadani, které obdrZela od druhé smluvni strany. V pfipadé, Ze Objednatel poskytl Zhotoviteli
chybné zadani nebo pokyn a Zhotovitel s ohledem na svou povinnost poskytovat pinéni s odbornou pééi
mohl a mél chybnost takového zadani nebo pokynu zjistit, smi se ustanoveni pfedchozi véty dovolavat
pouze v pfipadé, Ze na chybné zadani Objednatele pisemné upozornil a Objednatel trval na pdvodnim
zadani. Zadna ze smluvnich stran neni odpovédna za nesplnéni svého zavazku v disledku prodleni druhé
smluvni strany smlouvy.

11.4. Kazda ze smluvnich stran je opravnéna poZadovat nahradu 8kody i v pfipads, e se jedna
0 poruseni povinnosti, na kterou se vztahuje smluvni pokuta, a to v plné vySi dle smiouvy.

11.5. Smluvni strany se dohodly na vylougeni § 2050 OZ ze svého z&vazkového vztahu.

11.6. Smluvni strana je v prodleni s pinénim svého zévazku, ktery pro smluvni stranu vyplyva ze smlouvy
anebo platnych pravnich predpisd, jestlize je nespini fadné a véas.

11.7. Pfipadna nahrada $kody bude zaplacena v méné platné na Gzemi Ceské republiky, pficemz pro
propocet na tuto ménu je rozhodny kurs CNB ke dni vzniku Skody.

12. ZARUCNIi PODMINKY
12.1. Na dilo je Zhotovitelem poskytovana zaruka za jakost v délce 24 mésici od predani dila.

12.2. Zaruka na dilo bude realizovana Zhotovitelem, pfipadné prostfednictvim odpovidajiciho servisniho
kanalu vyrobce.

12.3. Zhotovitel odpovida za vady, které mélo dilo v dobé& podpisu pfedavaciho protokolu, i kdyz se vada
stala zjevnou az pozdeji, a dale za vady vzniklé v prib&hu zaruéni doby.
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12.4. Po dobu trvani zaruky bude mit dilo vlastnosti touto smlouvou sjednané, pravnimi pfedpisy
a technickymi normami poZadované nebo obvyklé s ohledem na Gge! uZivani.

12.5. Objednatel je povinen pfipadny vyskyt zavady v zaruéni dobé& oznamit Zhotoviteli pisemné na linku
zakaznické podpory uvedené v &l. 13.6.

12.6. V pfipadé& vyskytu vady na dile v zaruéni dobé je Zhotovitel pevinen tuto bezplatn& odstranit.
12.7. Veskeré zaruéni terminy podinaji béZet dnem pfedani dila jako celku.

12.8. Zaruka se nevztahuje na vady zplsobené:
- nespravnymi podklady nebo informacemi Objednatele;
- v dusledku nespravnosti dat vkiadanych do systému Objednatele pfimo Objednatelem.

- nespravnou manipulaci se zafizenim, neodbernym zachazenim nebo nedodrzenim néavodu
k obsluze;

- pfepétim v elektrické napéjeci siti;
- Zivelnou pohromou;
- mechanickym poskozenim;

- kradezi nebo jinou trestnou &innosti;
12.9. Obiednatel je opravnén reklamovat ve vyse uvedené zaruéni dobé vady dila u Zhotovitele, ato
pisemnou formeu. V reklamaci musi byt popséna vada dila, nebo alespofi zplisob, jakym se projevuje
a uréen narok Objednatele z vady dila, pfipadné poZadavek na zpUscb odstranéni vad dila, a to vEetne

terminu pro odstranéni vad dila Zhotovitelem. Objednatel ma pravo volby zpisobu cdstranéni disledku
vadného plnéni, tuto volbu mize ménit i bez souhlasu Zhotovitele.

12.10. Po dobu od nahladeni vady dila Objednatelem Zhotoviteli az do fadného odstranéni vady dila
Zhotovitelem nebéZi zaruéni doba s tim, Ze doba preru$eni b&hu zaruéni Ihiity bude po&itana na celé dny
a bude bran v avahu kazdy zapo&aty kalendafni den.

12.11. Smluvni strany se dohodly, Ze:
- neodstrani-li Zhotovitel reklamované vady dila &i jeho €asti;
- oznami-li Zhotovite! Objednateli pfed uplynutim doby k odstranéni vad dila, Ze vadu neodstrani;

- ma Objednatel vedle vy$e uvedenych opravnéni té7 pravo zadat, ato ibez pfedchoziho
upozornéni Zhotavitele, provedeni oprav treti osobé&. Objednateli v takovém ptipadé vznika Yilel
Zhotoviteli opravnéni, aby mu Zhotovitel zaplatil astku pfipadajici na cenu, kterou Objednatel
tfeti osobé v diisledku tohote postupu zaplati a Zhotovitel se zavazuje tuto cenu Objednateli na
zakladé jeho vyzvy uhradit.

13. SERVISNi PODPORA PROVOZU - SLA
13.1. Zhotovitel se zavazuje provadét servisni podporu provozu pfedmétu dila.

13.2. Dodavka servisni podpory pro predmét dila bude realizovana Zhotovitelem tak, aby byl zajistén
nepfetrzity funkéni chod pfedmeétu dila.

13.3. Zhotovitel poskytne Objednateli takovy typ servisni podpory. pfi kterém bude Objednatel schopen
fesit servisni pozadavky u Zhotovitele nebo pfimo u vyrobce v teském jazyce.

13.4. V ramei sluzby servisni podpory provozu bude Zhotovitel poskytovat software update, ktery je v cené
servisni podpory provozu.

13.5. Linka zékaznické podpory pro pfedmét dila bude dosazitelna prostfednictvim internetoveho portalu,
e-mailu & telefonu. PoZadavek podpory bude realizovan pracovniky oddéleni informatiky Objednatele, kteffi
v piipadé& vyskytu problému kontaktuji linku zakaznické podpory a nasledn& budou pracovat dle instrukci.

13.6. Linka zakaznické podpory (Helpdesk):

= |
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13.7. Servisni podpora bude v nasledujicim rozsahu:

a)

Pfimy pfistup na technicko — asistenéni centrum Zhotovitele nebo vyrobce za UCelem Eerpani
servisni podpory provozu pfi odstrafiovani problém pfedmétu dila.

Pfimy pfistup ke staZeni akiuélniho SW pfedmétu dila.
Rozsah servisni podpory provozu je:

o 5 hodiny za mésic.

o Hodiny Ize pfevadét mezi mésici.
UdrZovani aktualni dokumentace pfedmétu dila.

Provadéni kompletni diagnostiky a optimalizace predmétu dila, které budou provadény nejméné
jednou za rok po dobu trvani Smiouvy.

Provadéni spravy pfedmétu dila, do které nalezi zejména:
o aktualizace pfedmétu dila, vietné instalace (patche, zabezpeceni dodané vyrobcem);
o prga’ktivnl’ kontrola log zaznam{ z provozu pfedmétu dila, s Eetnosti nejméné jednou za
mésic.
Pravidelné informovani pfedem a poskytovani Objednateli veskerych patchi, aktualizaci a updatt

predmétu dila a zabezpe&eni Objednateli opravnéni vyuzivat dané patche, aktualizace a updaty
pfedmétu dila.

Aktualizace pfedmétu dila zpisobené zménami prislusnych obecné zavaznych pravnich predpis(
tak, aby pfedmét dila vyhovoval platnym a acinnym pravnim predpistim (legislativni update).

Lokalizace a odstrafiovani zavad pfredmétu dila.

Veskeré cinnosti servisni podpory tykajici se provozu pfedmétu dila . testovani a Gdrsba
pozadavk(l a odstranéni zavad.

13.8. Servisni technickd podpora bude poskytovana na zakladé pisemného pozadavku Objednatele.
Zhotovitel na zékladé pisemného pozadavku zpracuje a pfeda Objednateli navrh feseni a stanovi pracnost
v hodinach. Objednatel pisemné odsouhlasi Zhotoviteli navrh a pracnost fesenti.

13.9. Zhotovitel mizZe také pisemné navrhnout zmeénovy poZadavek, ktery musi byt pred realizaci pisemné
schvalen Objednatelem postupem podle &l. 13.8.

13.10.

13.11.

Zhotovitel zajisti sluzby zajistujici rutinni provoz pfedmétu dila:

Provoz sluzby zé&kaznické podpory pro zadavéni pozadavkl a provoznich zavad pfedmétu dila
$ garantovanou dostupnosti sluzby v pracovni dny od 8:00 do 17:00 hod.

Legislativni soulad dodaného pfedmétu dila.

Reakéni dobu pro feSeni pozadavkil na zavadu predmétu dila dle &l. 13.12.

Zavadou pfedmétu dila se rozumi jakykoliv stav pfedmétu dila znemozfiujici provoz dle

dokumentace k pfedmétu dila. Pro rozli§eni urgentnosti zavad bude vyuzivana stupnice:

A

Kritickd zavada pfedmétu dila, jedna se o stav predmétu dila, kdy je znemoZnéna prace
s pfedmétem dila, nelze pouzit alternativni zasah. Sou&asti této zavady je také nesoulad pfedmétu
dila s platnou legislativou.

Méné zavaZna zavada predmétu dila, jedné se o stav pfedmétu dila, ktery Ize do€asné preklenout
jinym postupem koncového uzivatele.

Zavada neohrozujici funkénost, n&mét na zménu, jedna se ostav pfedmétu dila, ktery je
charakterizovany poZadavkem uZivatele na zmé&nu funkénosti pfedmétu dila.

Boskovice Pfiloha ¢. 3ZD V41 KB 1. &ast Smlouva o dilo a podpofe v7.docx strana 7 / stran 12



13.12. Reakéni doby pro fe$eni pozadavkil jsou uvedeny v nasledujici tabulce.

C: Zavada neohroZujici

B: Méné zavazna - .
= funkénost, navrh na

A: Kriticka zavada

| zavada . e
Pfijem a potvrzeni ' Do 1 pracovni hodiny, | Do 8 pra09vnich hodin, | Do 5 pra09vnich dn, .
poZadavku v pracovni dny od | v pracovni dny od | v pracovni dny od l
nahlageni pozadavku. | nahladeni pozadavku. | nahldSeni pozadavku. |
' . _ Do 5 pracovnich dni ' Do 10 pracovnich dnd,
Zahajeni feSeni Do 6 pracovnich hodin, | racovni dny od > | v pracovni dny od
pozadavku - v pracovni dny od el | zapsani nahlaseni
| nahladeni poZadavku. nahlaseni pozadavku. pozadavku. .
| Upiné vyfeseni Do 3 pracovnich dnd, | Do 10 pracovnich dnd, | Do 30 pracovnich dni, |

pozadavku od nahlaseni v pracovni dny od ! v pracovni dny od

\ | pozadavku. ' nahla$eni pozadavku. nahlageni pozadavku.

14. POVINNOSTI OBJEDNATELE

14.1. Objednatel je povinen zajistit Zhotoviteli pfistup do prostor instalace v pracovni dobé Objednatele,
od 8:00 do 15:00 v pracovni dny, vEetné vjezdu do areélu nebo parkovani pred nim.

14.2. Objednatel je povinen zabezpecit, aby ¢innost Zhotovitele nebyla ruSena nebo omezovéana pravy
tfetich osob, pokud takova existuji.

14.3. Objednatel je povinen seznamit pfed zapocetim provadéni dila odpovédného zastupce Zhotovitele
s vnitinimi predpisy jako je bezpecnostni politika, bezpecnost prace, pohyb osob po objektech apod.
a pfipadné zabezpeti zdarma proSkoleni pracovnikil Zhotovitele pfed zahajenim praci. V pfipadé, Ze tak
Objednatel neugini, nenese Zhotovitel za pfipadné vzniklé $kody odpovédnost.

14.4. Objednatel souhlasi s tim, Ze pokud nezajisti v dohodnutych Ihatach souginnost dle této smlouvy, je
Zhotovitel opravnén pferusit prace na pfedmétu dila a posunout pfislugné terminy pinéni o dobu prodieni
Objednatele, aniz by timto z jeho sirany doslo k poruseni povinnosti dle této smlouvy.

14.5. V pfipadé, ze v prib&hu plnéni této smlouvy dojde ke zméné pravidel publicity IROP die ,Obecnych
pravidel pro zadatele a pfijemce”, je Objednatel povinen o této skutecnosti Zhotovitele bezodkladné
informovat.

15. POVINNOSTI ZHOTOVITELE

15.1. Zhotovitel je povinen udrzovat prevzaté stanovisté pro plnéni dila v prostorach Objednatele (resp.
jeho prevzatou Cast) vtrvale dobrém stavu, pribézné odstrafiovat vSechny odpady a dodrzovat
bezpeénostni a poZzarni pfedpisy a pfedpisy o ochrané zivotniho prostredi.

15.2. Zhotovitel se zavazuje pro pfipad, ze se dostane do kontaktu s osobnimi (daji, zachovavat
naprostou migenlivost, a to i po ukon€eni plnéni této smiouvy, v pripadé jejiho zrugeni, odstoupeni od ni €i
jeji vypovédi.

15.3. Zhotovitel se zavazuje ochrafiovat veskeré informace ziskané v pribéhu provadéni dila
a poskytovani technické podpory tak, Ze tyto informace nebude dale rozdifovat nebo reprodukovat
a nezpfistupni je tfeti strané.

15.4. Zhotovitel je povinen uchovavat veSkerou dokumentaci souvisejici s realizaci projektu véetné
Géetnich dokladéi minimainé do 31. 12. 2035. Pokud je v Eeskych pravnich predpisech stanovena lhita
deldi, musf byt pouzita pro Uschovu del$i Ihita.

15.5. Zhotovitel se zavazuje, ?e veSkeré UGletni doklady vztahujici se k pInéni této smlouvy budou
obsahovat informaci, Ze se jedna o projekt NPO a budou oznaceny registraénim &islem projekiu.

15.6. Zhotovitel a jeho poddodavatelé jsou povinni vsechny pisemné vystupy (dokumenty, protokoly atd.)
vztahuijicich se k dilu oznagit na titulni strané logem NPO, EU a Objednatele, tak jak jsou v zéhlavi této
smlouvy.
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15.7. Zhotovitel je pavinen minimalné do 31. 12. 2035 poskytovat poZadované informace a dokumentaci
souvisejici s realizaci projekiu zaméstnancim nebo zmocnéncim povéfenych organt: (MV GR, MF GR,
Evropske komise, Evropského ticetniho dvora), Nejvyssiho kontrolniho aradu, pfisludného organu finan&ni
spravy adalSich opravnénych organ( statni spravy) aje povinen vytvofit vyse uvedenym osobam
podminky k pravedeni kontroly vziahujici se k realizaci projektu a poskytnout jim pfi provadéni kontraoly
soucinnost.

15.8. Zhotovitel se zavazuje poskytnout sou&innost Objednateli pfi pinéni poZzadavki poskytovatele
dotace a MV CR.

15.9. Zhotovitel bere na védomi, ze dle § 2 pism. ) zakona &. 320/2001 Sb., o finan¢ni kontrole ve verejné
spravé a o zméné nékterych zakonil (zakon o finanéni kontrole), ve znéni pozd&jsich pFedpis(l, je osobou
povinnou spoluplscbit pfi vykonu finanéni kontroly a zavazuje se, Ze umozni provedeni kontroly, bude
s kontrolnimi orgdny spolupracovat a poskytne kontrolou vyZadované doklady.

15.10. Zhotovitel se dale zavazuje udriovat v platnosti a Géinnosti po celou dobu G&innosti Smlouvy
pojistnou smlouvu, jejimz predmétem je pojidténi odpovédnosti za Skodu zplscbenou Zhotovitelem
Objednateli nebo tfeti osobé, a to tak, e limit pojistnéha pInéni vyplyvajici z pojistné Smlouvy, nesmi byt
nizsi nez 13 000 000,- K&. Pajistnou smlouvu dle tohoto odstavce, pojistku potvrzujici uzavieni takové
Smlouvy nebo pojistny certifikat potvrzujici uzavfeni takové Smlouvy je Dodavatel pavinen prediozit
Objednateli nejpozdéji pfi podpisu téta Smlouvy a dale kdykoliv bezodkladné po pisemném vyzadani
Objednatele. NepfedloZenim pojistné Smlouvy, pojistky nebo pojistného certifikatu do 10 pracovnich dndl
po vyZadani ze strany Objednatele dle piedchozi vety, vznika pravo Objednatele na odstoupeni od

Smiouvy.

15.11. Zhotovitel je opravnén zménit poddodavatele, pomoci néhoz prokazal &3st splnéni kvalifikace
v ramci zadavaciho fizeni, na zaklad& néhoz byla uzaviena tato smlouva, jen z vazinych objektivnich
divod( a s pfedchozim pisemnym souhlasem Objednatele, pficemz novy poddedavatel musi Objednateli
prokazat kvalifikaci ve stejném ¢i vétsim rozsahu, ktery plvodni poddodavatel prokézal za Zhotovitele.

156.12. Zhotovitel je povinen se fidit pokyny Objednatele pii provadéni dila a platnou bezpeénostni
politikou Objednatele, s niz Objednatel seznami Zhotovitele bezprostiedné po nabyti U&innosti této
smiouvy.

15.13. Pfedmét dila bude mozné také realizovat prostednictvim vzdéleného piistupu do datové sité
Objednatele prostfednictvim zabezpedené VPN, ato vsouladu s pravidly definovanymi v platné
bezpecnostni politice Objednatele.

16. ODPOVEDNE OSOBY OBJEDNATELE A ZHOTOVITELE

16.1. Objednatel a Zhotovitel se dohodli, Ze:
- odpovédna osoba Obiednatel

mobilni telefon: .cz

- odpovédna osoba Zhotovitel 2 2
o technickych

16.2. Seznam osob, které se budou podilet na pInéni smlouvy ze strany Zhotovitele je nésledujici:

Tabulka 2: Seznam osob pro 1. éast

| p-€. pozice | jméno mabilni telefon e-mail
1. | vedouc! tymu

| ' . b \

'o. | technik - specialista IT |

[3. | technik - specialista IT

i4_ technik - specialista IT
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16.3. Osoby, kieré se budou podilet na pinéni smlouvy, mize Zhotovitel zménit pouze s pfedchozim
pisemnym souhlasem Objednatele.

16.4. Nové osoby Zhotovitele pracujici na dile musi mit odpovidajici kvalifikaci v souladu s podminkami
zadavaciho fizeni na Vefejnou zakazku.

16.5. Pokud néktera osoba, ktera se bude podilet na pinéni smlouvy, neovlada dostateéné Sesky jazyk, je
Zhotovitel povinen zabezpe&it pro jeji komunikaci s Objednatelem prekladatele/tlumoénika. Jakékoliv
naklady na prekladatele/tiumognika ve smyslu tohoto &l. hradi v piné vysi Zhotovitel.

17. ODSTOUPENI OD SMLOUVY

17.1. Od této smlouvy miiZe odstoupit kterdkoliv smiuvni strana, pokud Ize prokazatelné zjistit poruseni
této smlouvy druhou smluvni stranou podstatnym zplsobem. Nejdfive v8ak musi druhou stranu vyzvat
pisemné k odstranéni podstatného poruseni smlouvy, které musi byt provedeno do 10 pracovnich dnl od
dorugeni této vyzvy. Pokud druhd strana do tohoto terminu podstatné poruseni této smlouvy nenapravi,
nastavaji pravni G&inky odstoupeni od smlouvy dnem doruéeni pisemného oznameni o odstoupeni.

17.2. Porusenim této smlouvy podstatnym zplisobem se rozumi zejména:

a) prodleni Zhotovitele se spinénim terminu realizace dila del$im nez 10 kalendafnich dn,

b) nespinéni kvalitativnich ukazatelt Zhotovitelem, zejména pak vadné provadéni dila, kdy
zjisténé vady ohroZuji bezpecnost informaci nebo jakost & uZitnou hodnotu budouciho dila,

c) provadéni praci Zhotovitelem v rozporu s touto smlouvou, pravnimi predpisy ¢i platnymi CSN,

d) prodleni se zaplacenim opravnéné ceny dila Objednatelem del$im nez 20 kalendainich dni

17.3. Pokud pred dokon&enim dila dojde k odstoupeni od smlouvy, provede nezavisly znalecky subjekt
ocenéni soupisll provedenych praci a na zékladé tohoto ocenéni bude provedeno vzajemné financni
vyrovnani.

17.4. Odstoupeni od smlouvy se nedotyka naroku na nahradu $kody & smluvni pokuty. Odstoupeni od
smlouvy se rovn&z nedotyka ujednani, ktera maji vzhledem ke své povaze zavazovat smluvni strany i po
odstoupeni od smlouvy, zejména ujednani o zpusobu feseni spord.

17.5. V pfipadé odstoupeni od smlouvy ma Objednatel pravo pokracovat v provozu dila, ato bud
samostatn&, nebo s jinym Zhotovitelem.

17.6. Zhotovitel se zavazuije v pfipadé odstoupeni od smlouvy spinit tyto povinnosti do 10 pracovnich dnu:

a) vytvofit Exit plan, ktery bude obsahovat posiup pro predani dila novému Zhotoviteli nebo
Objednateli;

b) pfipravit a pfedat dilo novému Zhotoviteli nebo Objednateli;

c) poskytnout poZzadovanou soucinnost v souvislosti s pfedanim podpory a provozu dila novému
Zhotoviteli nebo Objednateli;

d) fadné predat data, véetné dat doplitkovych &i souvisejicich novému Zhotoviteli nebo
Objednateli;

e) poskytnout informace nezbytné k prevzeti dila novému Zhotoviteli nebo Objednateli;

f) poskytnout novému Zhotoviteli nebo Objednateli veSkeré relevantni dokumenty k podpofe
provozu, k rozvoji a ke véem datovym strukturam (modely, nastaveni a dalsi) v aktualnim stavu
dila.

g) pfedat novému Zhotoviteli nebo Objednateli seznam hlavnich vyrobcl technologii dila
s uvedenim dodavatell (v Ceské republice) pro implementaci a naslednou podporu provozu
dila.

18. OSTATNI UJEDNANI

18.1. Zhotovitel prohlasuje, Ze je odborné& zplsobily pro veskeré &innosti, které jsou pfedmétem této
smlouvy, e ma vSechna potiebna opravnéni nezbytna pro fadné provedeni kompletniho dila, Ze disponuje
takovymi kapacitami a odbornymi znalostmi, které jsou k provedeni dila nezbytné a Ze je dilo v daném
rozsahu, ¢ase a misté realizovatelne.
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18.2. Zhotovitel neni opravnén prevést bez pisemného souhlasu Objednatele sva prava a zavazky,
vyplyvajici z této smlouvy na tfeti osobu.

18.3. Veskera jednani s Objednatelem & statnimi organy budou probihat v €eském jazyce. Veskeré
doklady pfedavané Objednateli budou v Eeském jazyce.

18.4. Objednatel je opravnén jednosiranné zapoéitat svou penéZitou pohledavku vig&i penézité
pohledavce Zhotovitele, které smluvnim stranam vznikly z titulu této smlouvy.

18.5. Nastanou-li u nékieré ze stran skute&nosti branici Fadnému plnéni této smlouvy, je povinna to ihned
bez zbyte¢ného odkladu oznamit druhé strané a vyvolat jednani zastupcl smluvnich stran.

18.6. Pfipadnad nevynutitelnost nebo neplatnost kteréhokoli &lanku, odstavce, nebo ustanoveni této
smlouvy nemé vliv na vynutitelnost nebo platnost ostatnich ustanoveni této smiouvy. V pfipadé, Ze by
jakykoli takovyto Elanek, odstavec nebo ustanoveni mélo z jakéhokoli divodu pozbyt platnosti (zejména
z ddvodu rozporu s aplikovatelnymi zakony a ostatnimi pravnimi normami), provedou smluvni strany
konzultace a dohodnou se na pravné pfijatelném zplisobu provedeni zamérd obsazenych vié &asti
smlouvy, jez pozbyla platnosti.

18.7. Pro vyklad této smlouvy je rovnéz zavazné znéni zadavacich podminek k vefejné zakazce, véetné
vSech jejich pfiloh, na zakladé které je pInéni dle této smlouvy realizovano.

18.8. Jestlize ze zadavaci dokumentace nebo nabidky Zhotovitele vyplyvaji Zhotoviteli povinnosti
vztahujici se k realizaci pfedmétu této smlouvy, avsak tyto povinnosti nejsou vyslovné v této smlouvé
uvedeny, smiuvni strany se pro tento pfipad dohodly, Ze i tyto povinnosti Zhotovitele jsou soucasti obsahu
zéavazkového vztahu zaloZeného touto smlouvou a Zhotovitel je povinen je dodrzet.

19. ZAVERECNA USTANOVENI

19.1. Smluvni strany se dohodly, Ze veskeré sporné zalezitosti, které se vyskytnou a budou se tykat
zavazku vyplyvajicich z této smlouvy, budou Feeny dohodou. Pfipadnému soudnimu sporu z této smlouvy
bude pfedchéazet snaha smluvnich stran o feSeni sporu smirem.

19.2. V pfipadé nevyfeSeni sporu smirem budou sporné zalezitosti feSeny vécné a mistné prislusnym
soudem.

19.3. Vztahy mezi smluvnimi stranami, které nejsou touto smlouvou vyslovné upraveny, se fidi OZ, popf.
dal$imi obecné& zavaznymi pravnimi predpisy Ceské republiky.

19.4. Tato smlouva nabyva platnosti dnem platného elektronického podpisu ob&ma smluvnimi stranami
alze ji doplinit, upfesnit & zménit pouze &islovanymi pisemnymi dodatky, které se po odsouhlaseni
a platném elektronickém podpisu ob&ma smluvnimi stranami stavaji nedilnou sougasti této smlouvy.

19.5. Tato smlouva nabyva Gcinnosti dnem uvefejnéni v registru smluv dle § 6 odst. 1 zakona &. 340/2015
Sb. o zvlastnich podminkach Gcinnosti nékterych smluv, uvefejfiovani t&chto smiuv a o registru smiuv
(zékon o registru smluv). Uvefejnéni v registru smluv provede Objednatel.

19.6. Smluvni strany vyslovné souhlasi, ze tato smlouva maZe byt zvefejnéna, ato véetné vsech
pripadnych pfiloh a dodatkd. Zhotovitel mize Objednateli sdélit, které skuteénosti uvedené ve smiouvé
povazuje za obchodni tajemstvi ve smysiu § 504 OZ s pozadavkem na anonymizaci.

19.7. Tato smlouva je vyhotovena v elekironické podobé, pfic¢emZ ob& smluvni strany obdrZi jeji
elektronicky original.

19.8. Nedilnou sougésti této Smlouvy jsou nasledujici pfilohy:
- Pfiloha €. 1 — Pojistna smlouva
- Pfiloha &. 2 — Cést pInéni a identifika&ni Udaje poddodavatelll
- Pfiloha €. 3 — Harmonogram plnénf

19.9. Na dilkaz svého souhlasu s obsahem této smlouvy k ni smluvni strany pfipojily své uznavané
elektronické podpisy dle zakona €. 297/2016 Sb., o sluZbach vytvérejicich divéru pro elekironické
transakce, ve znéni pozdé&jsich pfedpis(.
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Priloha &. 1 — Pojistna smlouva
Pfiloha &. 2 — Cast pInéni a identifikaéni udaje poddodavatel
PInéni se nebude G¢astnit Zadny poddodavatel.

Pfiloha &. 3 — Harmonogram plnéni

Tabulka 3: Harmonogram plnéni — 1. ast

Pracovni den ukonéeni éinnosti

G Nazev cinhastl od nabyti Géinnosti této smlouvy
1. Pofizeni pfedmeétu pinéni 30.
2. Instalace, konfigurace, testovani a implementace 80.
3. Zkusebni provoz a pfiprava rutinniho provozu 95.
4. Akceptadni testy 100.
5: Spusiéni rutinniho pravozu 100.
6. Piedani a prevzeti dila jako celku 100.
7. Zahajeni servisni podpary provozu 101.
Ing. arch. l

ng. Roman
Jana hyil
Syrovatkova Kratochvi
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Cislo pojistné smlouvy ”II"I II"I I"II I|||| """

& 8603623951
Kooperativa

e e Dodatek €.1 k pojistné smlouvé £.8603623951

*8603623951W001000*

Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group

se sidlem Pobfezni 665/21, 186 00 Praha 8, Ceska republika

ICO: 47116617

zapsand v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze, sp. zn. B 1897
(dale jen ,pojistitel”)

Euro Enterprise Development s.r.o.
1C0: 27773728

se sidlem: Ri¢ni 456/10, 11800 Praha

(déle jen ,pojistnik™)

zastupuje: Ing. Roman Kratochvil, jednatel

Korespondenéni adresa je shodn3 s adresou sidla pojistnika.
uzaviraji

podle zakona & 89/2012 Sb., obéansky zakonik, v platném znént, tento dodatek k pojistné smlouvé (dale jen "dodatek"), ktera spolu s
pojistnymi podminkami nebo smluvnimi ujednanimi pojistitele uvedenymi v &lanku 1. tohoto dodatku a pHlohami tohoto dodatku tvor

nedilny celek.

Tato pojistna smlouva byla sjednana prost¥ednictvim samostatného zprostiedkovatele v postaventi pojistovaciho makléFe.
KASKA BROKER, a.s.

1€0: 25280163

Adresa pro korespondenci: Holandska 3100/13, 78701 Sumperk

(dale jen ,pojistovaci makl&F"™)

T20 2zj Z23710 P0.0 AGOOO ID72187 rA Z300830 P100.0 AGOOO IDnull rN MKN
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CLANEK 1.
(IVODNI USTANOVENI

Po zménach provedenych timto dodatkem je sjednany rozsah pojistént nasledujici:

1. POJSTENY
Pojiiténym je pojistnik.

2. PREDMET CINNOSTI POJISTENEHO
Predmét ginnosti pojiiténého ke dni uzavfent tohoto dodatku zlstava beze zmé&ny a je vymezen pojistnou smlouvou ve znént pted
nabytim t&innosti tohoto dodatku.

3. DOKUMENTY K POJISTNE SMLOUVE
Pro pojisténi sjednané touto smlouvou plati ob&ansky zakonik a ostatni obecn& zévazné pravni predpisy v platném znéni, ustanovent
pojistné smlouvy a nasledujict pojistné podminky / smluvni ujednant:

VPP P-100/14 — Vieobecné pojistné podminky pro pojisté&ni majetku a edpovédnosti
a dale:
2Zvlastni pojistné podminky

e ZPP P-600/14 — pro pojisténi odpovédnosti za Gjmu

Smluvni ujednant uvedena v priloze pojistné smlouvy ve znéni tohoto dodatku
e  ZSU-500/2%4 — Zvlagtni smluvni ujednani k poji¥téni odpovédnosti za Gjmu
e OKT-505/21 - Smluvni ujednani OK HOLDING

5. DOBA TRVANT POJISTENI

e Potatek zmén provedenych dodatkem: 22. 11. 2024

e Vyrocni den po&atku pojisténi: 21. 5. 2024
Pojiténi se sjednava na dobu jednoho pojistného roku. Pojistént se prodlufuje o dal¥{ pojistny rok, pokud néktera ze smluvnich
stran nesdél{ pisemn& druhé smluvnt strané nejpozdé&ji 3est tydndi pred uplynutim pHslugnsho pojistného roku, Ze na dal3im
trvani pojiéténi nema zajem. V pipadé nedodrzent lhity pro dorugenti sdéleni uvedené v pFedchozi v&té pojisténi zanika az ke
konci nasledujiciho pojistného roku, pro ktery je tato Lhita dodrZena.

o Pojistani viak zanikne nejpozd&iji k 20. 5. 2033 po tomto dni jiZ k prodlouzent pojisténi nedochazi.

CLANEK 2.
MiSTA, ZPUISOBY, PREDMETY A DRUHY POJISTENI

1. POJISTENI ODPOVEDNOSTI ZA UjMU

1.1 POJISTENE SUBJEKTY

Pojisténi odpovédnosti za Gjmu se vztahuje na subjekty uvedené v &lanku 1, odstavci 1 této smlouvy.

12 HLAVNE CINNOSTI A VYSE HRUBYCH PRIIMU
Predpokladem plnéni pojistitele je sou¢asné splnént nasledujicich podminek:
a) (jma byla zptisobena v souvislosti s ¢innosti, kterd spada do pFedmétu &innosti pojist&ného vymezeného v ¢l 1. odst. 2,
b) pojittény je v dobé vzniku Ekodné udalosti opravnén k provozovani piislugné Einnosti na zaklad& obecné zavaznych pravnich
predpisf,
¢) odpovédnost za Gjmu zpiisobenou v souvislosti's pisludnou &innosti nent z pojistént vylougena touto pojistnou smlouvou,
pojistnymi podminkami nebo zvlastnimi ujednanimi vztahujicimi se k pojistént.

Vice obori &innosti

Pokud &innost (néktera z &innosti), na niz se vztahuje pojisténi sjednané touto smlouvou, zahrnuje vice obord & podskupin (dale jen
,obory &innosti") — jako napf. obory ¢innosti Zivnosti volng, vztahuje se pojisténi pouze na ty obory &innosti, které jsou vyslovné uvedeny
ve smlouvé, resp. jejich ptilohach. Nejsou-li obory ginnosti ve smlouvé vyslovné uvedeny, vztahuje se pojidténi na ty obory &innosti, které
mé pojistény uvedeny v pisluném rejstitku, registru nebo jiné veFejné evidenci ke dni sjednant pojistént.

Hlavni &nnosti pojisténého
Za hlavni &innosti se povazuji &nnosti s nejvy3$im podilem na hrubych roénich ptjmech pojisténého:
e  mimotkolni vychova a vzd&lavani, poradant kurza, skolent, veetné lektorské &nnosti
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®  poradenska a konzultagni &innost, zpracovani odbornych studii a posudkd - nevztahuje se na odpovédnost zpiisobenou
poskytovanim odbornych sluzeb

e  poskytovani software, poradenstvi v oblasti informagnich technologit, zpracovant dat, hostingové a souvisejici ¢innosti a
webové portaly (ne profesni odpovédnost)

Hrubé roén{ pFijmy
Vy3e hrubych rognich pHjmd za predchazejici rok: 59 493 689 K&
Pojistény je povinen oznamit pojistiteli bez zbyte¢ného odkladu zvydent hrubych roénich pFijma o vice nez 20 %

1.3 ZAKLADNI POJISTEN{

Pojisténi se sjednavé v rozsahu a za podminek uvedenych v nasledujici tabulce/nasledujicich tabulkach:

Uzemnt platnost: Ceska republika
Rozsah pojisténi Limit pojistného plnéni Sublimit pro vyrobek* Spoluticast Rocni pojistné
Pojistént se vztahuje na povinnost 50 000 000 K& Odpovédnost za Gjmu 2500 K¢ 38 343 K¢
nahradit Gjmu s vyjimkou Gjmy zplisobenou vadou
zptisobené vadou vyrobku a vadou price vyrobku nebo vadou price
po pfedani. po predani nen{

pfedmétem pojistént.

* sublimitem pro vyrobek se rozumt sublimit pro djmu zplsobenou vadou vyrobku nebo vadou vadné vykonané préce, které se projevi po
jejim predant.

L4 PREHLED SJEDNANYCH PRIPOJISTEN]

Uzemn{ platnost: Ceska republika
Kéd | Rozsah Horni hranice plnéni Spolulicast Roéni
pojistné
€ | Cista finanéni ¥koda vyjma isté finanéni | sublimit: 3 000 000 K¢ 10 % min. 5000 K¢, 4500 K¢
3kody zpiisobené vadou vyrobku nebo max. 10 000 K¢
vadou préce po predan{

15 DEFINICE SJEDNANYCH PRIPOJISTEN{

PFipojisténi C

PFipojisténi "C", které se vztahuje na odpovédnost za Eistou finanéni Skodu, vyjma 3kody zpiisobené vadou vijrobku a vadou price po
pFedani

Nad ramec ¢l. 1 ZPP P-600/14 se pripojisténi odpovédnosti za &istou finanéni Skodu vztahuje na pravnim pfedpisem stanovenou
povinnost pojisté&ného nahradit 3kodu, ktera vznikla jinému jinak, neZ jako:

*  $koda na véci, kterou se rozumf skoda zpfisobens na hmotné véci jejim poskozenim, zni¢enim nebo ztratou,

*  3koda na Zivém zvifeti zplisobens jeho usmrcentm, ztratou nebo zranénim,

* naslednd finanéni $koda vznikla jako primy désledek djmy na Zivot& nebo zdravi Elovéka, skody na véci nebo Skody na zviFeti.

Kromé vyluk uvedenych v pojistné smlouvé, pojistnych podminkéch nebo smluvnich ujednénich vztahujicich se k pojistén{ odpovédnosti
za ajmu se toto pripojidténi dale nevztahuje na povinnost nahradit &istou finanéni gkodu zplsobenou:

e a)vadou vyrobku a vadou préce, ktera se projevi po jejim predant,

e b) prodlenim se spln&nim smluvn{ povinnosti, nedodrzenim lhiit nebo terming, s vyjimkou lhat stanovenych pravnim
pFedpisem, soudem nebo jinym orgdnem vefejné moci,

e ¢) porutenim takové povinnosti, kters byla dohodnuta nebo pfevzata nad ramec povinnosti stanovenych pifimo v pravnim
pFedpisu, v¢. pravné zévaznych technickych norem (pFisn&ji, v §iréim rozsahu),

e d) vadou &innosti auditora, znalce, advokata, notare, likvidatora, samostatného likvidatora pojistnych udalosti, drazebnika,
exekutora nebo poskytovatele zdravotnich sluzeb,

e &) vadou projektové, konstruként, navrharské, grafické, vymérovaci & zaméFovadi, vyzkumné, zkuSebni, analytické, testovadi,
kontrolni, dozorové, revizni, informaéni, poradenské, konzultaén{, déetni, planovaci, zprostiedkovatelské, tlumocnické &
prekladatelské &innosti, jakékoli dusevn{ tviré &innosti nebo &innosti spocivajici v zastupovani, ocefiovan{ majetku, spravé
majetku (véetné finan¢nich hodnot) nebo vymahani pohledavek,

e f)vsouvislosti s jakoukoli finan¢ni & platebni transakci, véetn& obchodovani s cennymi papiry & jejich drazby,

e g vsouvislosti s schovou finanénich hodnot,

¢ h) vykonem funkce &ena statutarniho nebo kontrolniho organu pravnické osoby,

e 1) porugenim prav z pramyslového nebo jiného dusevntho vlastnictv{ (nap¥. prav na patent, prév z ochrannych znamek a
pramyslovych vzor, prav na ochranu obchodni firmy a oznaceni pivodu, prév autorskych a prav s nimi souvisejicich),

e j) poskytovanim software nebo hardware, Zinnosti souvisejici se zpracovanim nebo poskytovanim dat, hostingovymi a
souvisejicimi ¢innostmi nebo webovymi portaly,

¢ k) porugenim povinnosti ml&enlivosti.
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Bez ohledu na jakakoli jina ujednant s vyjimkou vyslovné v pojistné smlouvé uvedeného odchylného ujednant pravé od tohoto ujednant pro
ptipojiétént "C" - neuhrad{ pojistitel &istou finangni Skodu, jejiz nahradu je pojistény povinen poskytnout osobam uvedenym v &l 2 odst. 4)
ZPP P-600/14.

Pojistitel poskytne pojistné pinéni z tohoto pFipojiitént také z pojistnych udalosti vzniklych v diisledku pficiny, ktera nastala v dobé
trvani piipojisténi "C" sjednaného u pojistitele uvedeného v této pojistné smlouvé pojistnou smlouvou (ptipadné vice na sebe
navazujicimi pojistnymi smlouvami), bezprostfedné predchazejici(mi) této pojistné smlouvé (podminkou je nepFetrzité trvani
pHipojisténd). Z pojistnych udalosti uvedenych v predchoz{ vé&té viak nebude poskytnuto pojistné plnéni v rozsahu v&tsim, nez jaky
odpovida rozsahu pFipojisténi "C" sjednanému pojistnou smlouvou platnou a G¢innou v dobé vzniku pficiny Skody.

Horni hranice plnéni

Na dhradu viech pojistnych udélosti z pFipojistént "C' vzniklych z pFi¢in nastalych béhem jednoho pojistného roku poskytne pojistitel
pojistné plnéni v souhrnu maximélné do vy3e sjednaného sublimitu pro toto pFipojistént

SMLUVNE UJEDNANI K POJISTEN ODPOVEDNOSTI ZA UjMU

Omezeni pojistného plnén - jednonasobek

Na uhradu viech pojistnych udalosti nastalych béhem jednoho pojistného roku poskytne pojistitel odchylné od €L 8 odst. 1) ZPP P-600/14
pojistné plnéni v souhrnu maximalné do vyse limitu pojistného plnéni pro pojistént odpovédnosti za Gjmu.

CLANEK 3.
UDAJE O MAKLERI

1. Pojistnik prohladuje, Ze uzaviel se shora uvedenym pojistovacim makléfem smlouvuy, na jejimz zakladé pojistovaci makléF vykonava
zprostfedkovatelskou Cinnost v pojitovnictvi pro pojistnika, a to v rozsahu této smlouvy.

2. Pojistnik podpisem této pojistné smlouvy prohlasuje, Ze zplnomocnil pojitovaciho makléfe k pHjimani pisemnosti majicich vztah k
pojiéténi sjednanému touto pojistnou smlouvou zas{lanych pojistitelem pojistnikovi s vyjimkou pisemnost{ sméFujicich k ukonéeni
pojisténi ze strany pojistitele. Pro pripad uvedeny v pfedchozi vété se nadresatem” ve smyslu pFisludnych ustanovent pojistnych
podminek rozumi pojistovaci makléf a tyto pisemnosti se povazuji za dorugené pojistnikovi doruZenim pojistovacimu makléfi.

CLANEK &.
VYSE A PLATBA POJISTNEHO

1. Pojistné:

Pojistné nebezpeci Roéni pojistné
Pojisténi odpovédnosti za Gjmu — zakladni 38 343 K¢
Pojiténi odpovédnosti za Gjmu — pripojistént 4 500 K¢
Celkové roéni pojistné pfed Gpravou 42 843 K&

2. Slevy:
Typ slevy Vyse slevy
Sleva za délku pojistného obdobi 0%
Jina sleva / pFirazka 25%
Celkem sleva / pFirazka 25%

3. Pojistné po slevich:
Celkové roéni pojistné po Gpravé 32132Kc

Pojistné za pojistné obdobi 8 033 K¢

4. Pojistné obdobi:
Sjednava se b&zné pojistné s pojistnym obdobim v délce 3 mésich.

5. Pojistné za pojistné obdobi po zohlednéni zmén provedenych timto dodatkem je splatné:
e k215

Strana 4/10, PS 8603623951 tisk KNZ 21. 11. 2024, 14:28



e k218

e k2111

e k212
kazdého roku

Pen&zni Gstav: Cesks spofitelna a.s.
Cislo Getu: 2226222

Kéd banky: 0800

Konstantn{ symbol: 3558
Variabilni symbol: 8603623951

QR kéd k vyplnént platebniho ptikazu
na platbu prvntho pojistného:

6. Vypofidani nedoplatku
Vzntkly nedoplatek pojistného za pojistné obdobi, v ném3 nabyl G¢innosti tento dodatek, &inf: 3 504 K&.

CLANEK 5.
HLASENI SKODNYCH UDALOST

Vznik $kodné udalosti hlast pojistnik bez zbyteeného odkladu na nize uvedené kontaktni Udaje:

Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group
CENTRUM ZAKAZNICKE PODPORY

Centralni podatelna

Brnénsks 634

664 42 ModFice

Tel: 957 105 105

datova schranka: n6tetn3

www.koop.cz

pFimo nebo prostfednictvim pojittovaciho makléte: KASKA BROKER, a.s.
Pro posouzent splnéni povinnosti pojistitele ve vztahu k etien{ tkodné udalosti je rozhodny okamzik oznament tkodné udalosti
pojistiteli.

CLANEK 6.
PROHLASENI POJISTNIKA

1. Pojistnik potvrzuje, Ze pFed uzavienim tohoto dodatku prevzal v listinné nebo, s jeho souhlasem, v jiné textové podobé (napt. na
trvalém nosiéi dat) Informace pro klienta a Informace o zpracovani osobnich (dajii v nezivotnim pojisténi a seznamil se s nimi. Pojistnik
si je védom, Ze se jednd o dulezité informace, které mu napomohou porozumét podminkam sjednavaného pojisténti, obsahuji upozornéni
na dulezité aspekty pojitént i vyznamna ustanovent pojistnych podminek.

2. Pojistnik dale potvrzuje, Ze v dostateéném predstihu pred uzavienim tohoto dodatku prevzal v listinné nebo jiné textové podobé
(napF. na trvalém nosi¢i dat) dokumenty uvedené v &l. 1 odst. 3) tohoto dodatku a seznamil se s nimi. Pojistnik si je védom, e tyto
dokumenty tvof{ nedilnou soudast pojistné smlouvy ve znéni tohoto dodatku a upravuji rozsah pojistént, jeho omezeni (véetné vyluk),
prava a povinnosti G¢astnikil poji¥t&ni a nasledky jejich porugent a dal&i podminky pojist&ni a pojistntk je jimi vizin stejné jako pojistnou
smlouvou.

3. Pojistntk prohlasuje, Ze ma pojistny zdjem na pojisténi pojisténého, pokud je osobou od né&j odliznou.

4. Pojistnik potvrzuje, ze adresa jeho trvalého pobytu/bydlidté &i sidla a kontakty elektronické komunikace uvedené v tomto dodatku
jsou aktudlni, a souhlast, aby tyto tidaje byly v p¥ipadé jejich rozporu s jinymi tdaji uvedenymi v diive uzavfenych pojistnych smlouvach,
ve kterych je pojistnikem nebo pojist&nym, vyuzivany i pro Gcely takovych pojistnych smluv. S timto postupem pojistnik souhlasi i pro
piipad, kdy pojistiteli oznam{ zménu adresy trvalého pobytu/bydlists &i sidla nebo kontakté: elektronické komunikace v dobé trvani této
pojistné smlouvy.

5. Pojistnik prohladuje, Ze véci nebo jiné hodnoty pojistného z&jmu pojisténé pojistnou smlouvou ve znéni tohoto dodatku nejsou k
datu uzavent dodatku pojidtény proti stejnym nebezpe&im u jiného pojistitele.

6. Pokud tato pojistna smlouva, resp. dodatek k pojistné smlouvé (dale jen "smlouva") podléha povinnosti uvefejnéni v registru smluv
(déle jen "registr") ve smyslu zakona & 340/2015 Sb., zavazuje se pojistnik k jejimu uvefejnéni v rozsahu, zpisobem a ve Lhirtich
stanovenych citovanym zakonem. To nezbavuje pojistitele prava, aby smlouvu uvefejnil v registru sam, s &m3 pojistnik souhlasi. Pokud je
pojistnik odlidny od pojisténého, pojistnik dale potvrzuje, Ze pojistény souhlasil s uveFejnénim smlouvy. Pfi vyplnéni formulake pro
uvefejnéni smlouvy v registru je pojistnik povinen vyplnit ddaje o pojistiteli (jako smluvni stran&), do pole "Datova schranka” uvést:
n6tetn3 a do pole "Cislo smlouvy" uvést: 8603623951, Pojistnik se déle zavazuje, Ze pied zaslanim smlouvy k uverejnéni zajisti
znetitelnéni neuverejnitelnych informact (nap¥. osobnich adajit o fyzickych osobach). Smluvnt strany se dohodly, e ode dne nabyt{
ucinnosti smlouvy jejim zvefejné&nim v registru se Gi¢inky pojisténi, vietn& prav a povinnosti z n&j vyplyvajicich, vztahuji i na obdob{ od
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data uvedeného jako poZatek pojistént (resp. od data uvedeného jako potatek zmén provedenych dodatkem, jde-li o cinky dodatku) do

budoucna.

CLANEK 7.
ZPRACOVANE 0SOBNiCH UDA]U

1.V nasledujici asti jsou uvedeny zakladni informace o zpracovani Vadich osobnich Gdajd. Tyto informace se na Vas uplatni, pokud jste
fyzickou osobou. Vice informaci, vetné zptisobu odvolant souhlasu, moznosti podant namitky v piipadé zpracovant na zakladé
opravnéného zajmu, prava na pHstup a dalich prav, naleznete v dokumentu Informace o zpracovani osobnich (dajl v nezivotnim
pojisténi, ktery je trvale dostupny na webové strance www.koop.cz v sekci "O pojistovné Kooperativa'.

2. Souhlas se zpracovinim osobnich idaji pro acely marketingu
Pojistitel bude s Vagim souhlasem zpracovavat Vate identifikagni a kontaktni adaje, iidaje pro ocenéni rizika pfi vstupu do pojisténia
daje o vyuZivani sluZeb, a to pro Geely:

a) zasilani slev & jinych nabidek tietich stran,atoi elektronickymi prostiedky,

b) zpracovani Vasich osobnich ddajdi nad ramec opravnéného zajmu pojistitele za {itelemn vyhodnocent Va¥ich potFeb a zasilani
relevantn&jsich nabidek (jedna se o nékteré ptipady sledovani Vadeho chovant, spojovani osobnich Gdaijl shromazdénych pro
odliZné aeely, pouziti pokroéilych analytickych technik).

Tento souhlas je dobrovolny, plat{ po dobu neurtitou, mizete jej viak kdykoliv odvolat. V pFpadg, Ze souhlas neudé&lite nebo jej odvolate,
nebudou Vam zasilany nabidky tfetich stran a nékteré nabidky pojistitele nebude mozné plné ptizplisobit Vasim potfebam. Mate také
pravo kdykoliv pozadovat pristup ke svym osobnim Gdajim.

Pojistnik:

[ SOUHLASIM  [X] NESOUHLASIM

3. Informace o zpracovini osobnich adajii bez Vaseho souhlasu

3.1 Zpracovani pro Géely plnéni smlouvy a opravnénych zjmi pojistitele
Pojistnik bere na v&dom, Ze jeho identifikaZni a kontaktni Gdaje, idaje pro ocendni rizika pfi vstupu do pojisténi a ddaje o vyuzivani
sluzeb zpracovava pojistitel:
a) pro Ggely kalkulace, navrhu a uzavfent pojistné smlouvy, posouzen{ prijatelnosti do pojistént, spravy a ukonteni pojistné smlouvy
a likvidace pojistnych udalosti, kdyZ v téchto pripadech jde o zpracovani nezbytné pro plnéni smlouvy, a
b) pro uZely zajidténi fadného nastavent a plnéni smluvnich vztahd s pojistnikem, zajist&ni a soupojistént, statistiky a cenotvorby
produktd, ochrany pravnich narokd pojistitele a prevence a odhalovant pojistnych podvodt a jinych protipravnich jednant, kdyz v
téchto pripadech jde o zpracovani zalozené na zaklad2 opravnénych zajmi pojistitele. Proti takovému zpracovani mate pravo
kdykoli podat namitku, ktera miZe byt uplatnéna zpsobem uvedenym v Informacich o zpracovani osobnich adajil v nezivotnim
pojisténti.

32 Zpracovani pro Gcely plnéni zdkonné povinnosti

Pojistnik bere na védom, Ze jeho identifikagni a kontaktni udaje a Gdaje pro ocenént rizika pfi vstupu do pojidtént pojistitel dale
zpracovava ke splnéni své zakonné povinnosti vyplyvajici zejména ze zakona upravujictho distribuci pojisténia zakona €. 69/2006 Sb., o
provadéni mezinarodnich sankci.

3.3 Zpracovéni pro Gcely pFimého marketingu

Pojistnik bere na védomt, Ze jeho identifikagni a kontaktni Gdaje a tdaje o vyuzivani sluzeb mize pojistitel také zpracovavat na zékladé
jeho opravnéného zajmu pro Ggely zasilani svych reklamnich sd&leni a nabizent svych sluzeb; nabidku od pojistitele mizete dostat
elektronicky (zejména SMSkou, e-mailem, pfes socislni sit& nebo telefonicky) nebo klasickym dopisem & osobné od zamé&stnancl
pojistitele.

Proti takovému zpracovani mate jako pojistnik pravo kdykoli podat namitku. Pokud si nepfejete, aby Vs pojistitel oslovoval s jakymikoli
nabidkami, zatkrtnéte prosim toto pole: IX].

3.4 Povinnost pojistnika informovat tfeti osoby
Pojistnik se zavazuje informovat kaZdého pojisténého, jenz je osobou odlisnou od pojistnika, a piipadné dal3i osoby, které uvedlv
pojistné smlouvé, o zpracovant jejich osobnich ddajd.

3.5 Informace o zpracovani osobnich ddaji zéstupce pojistnika

Zastupce pravnické osoby, zakonny zastupce nebo jina osoba opravnéna zastupovat pojistnika bere na védomt, Ze jejt identifikaénia
kontaktni Gdaje pojistitel zpracovava na zakladé opravnéného zajmu pro Glely kalkulace, navrhu a uzavieni pojistné smlouvy, spravy a
ukonéent pojistné smlouvy, likvidace pojistnych udalosti, zajisténi a soupojistént, ochrany pravnich narokd pojistitele a prevence a
odhalovani pojistnych podvedd a jinych protipravnich jednant. Proti takovému zpracovani mé takova osoba pravo kdykoli podat namitku,
ktera miize byt uplatnéna zpisobem uvedenym v Informacich o zpracovanti oscbnich adaijii v nezivotnim pojidténi.

Zpracovani pro Géely plnéni zakonné povinnosti

Zastupce pravnické osoby, zakonny zastupce nebo jind osoba opravnéna zastupovat pojistnika bere na védomi, Ze identifika&ni 2
kontaktni Gidaje pojistitel dile zpracovéva ke splnéni své zikonné povinnosti vyplyvajici zejména ze zékona upravujictho distribuct
pojiténi a zakona & 69/2006 Sb., o provadéni mezinarodnich sankci.
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3.6 Podpisem tohoto dodatku potvrzujete, Ze jste se dikladné seznamil se smyslem a obsahem souhlasu se zpracovanim osobnich Odajd a
Ze jste se pred jejich udélenim seznamil s dokumentem Informace o zpracovani osebnich Gdajii v neZivotnim pojistént, zejména s blizsi
identifikaci dalsich spravcd, rozsahem zpracovavanych Gdzjd, pravnimt zdklady (davody), Gtely a dobou zpracovant osobnich tdai,
zplsobem odvolani souhlasu a pravy, ktera Vam v této sauvislosti nalesi.

CLANEK 8.
ZAVERECNA USTANOVENT

1. Navrh pojistitele na uzavfen{ dodatku (dile jen "nabtdka" musi byt pojistnikem ptijat ve lhdts stanovensa pojistitelem, a nenf{-li
takova [hiita stanovena, pak do jednoho mésice ode dne dorugent nabidky pojistnikovi. Odpovéd s dodatkem nebo odchylkou od nabidky
se nepovazuje za jeji ptijeti, a to ani v pripads, e se takovou odchylkou pedstatné neméni podminky nabidky.

2. Pojistitel neposkytne pojistné plnéni ani jiné plnani &i sluzbu z pojistné smlouvy v rozsahu, v jakém by takové plnén{ nebo sluzba
znamenaly poruseni mezinirodnich sankci, obchodnich nebo ekonomickych sankci & finanénich embarg, vyhlaZenych za (&elem udrzent
nebo obnoveni mezindrodntho miru, bezpeénosti, ochrany zékladnich lidskych prav a boje proti terorismu. Za tyto sankce a embarga se
povazuji zejména sankce a embarga Organizace spojenych narodt, Evropské unie, Ceské republiky a Spojeného kralovstvi Velké Britanie a
Severntho Irska. Dale také Spojenych statd americkych za pfedpokladu, e neodporuji sankeim a embargtim uvedenym v pfedchoz{ v&ts,

3. Dodatek je vyhotoven ve 2 stejnopisech. Pojistntk obdri 1 stejnopis(y}, pojistitel si ponecha 1 stejnopis(y)

4. Pokud je tento dodatek uzaviran elektronickymi prostiedky a je pojistnikem podepisovan elektronickym podpisem ve smyslu
pFislusnych pravnich ptedpisi, ktery neni uznavanym elektronickym podpisem ve smyslu zikona & 297/2016 Sb., o sluzbach vytvarejicich
dlivéru pro elektronické transakce, je podminkou Fadného uzavFent dodatku zaplacenti bé&ného pojistného za prvni pojistné obdebi,
pFipadné jednorazavého pojistného nejpozdéiji do jednoho mésice od data vystavent navrhu dodatku. Nebude i v pfipadé& uvedeném

v pfedchozi vété bé&Zné pojistné za prvn{ pojistné obdobt, pf{padng jednorizové pojistné zaplaceno v tam uvedené Lhiitg, dodatek se od
pocatku rusi. Je-li dodatek uzaviran elektronickymi prostfedky, nejsou vyhotovovany jeho stejnopisy.

Tento dodatek cbsahuje pFilohy:

e ZSU-500/24 — Zvlastnt smluvni ujednani k pojiiténi odpovédnosti za Gjmu
Smluvni ujednant OK HOLDING OKT-505/21
Dotaznik_TREND_odpov&dnost_interaktivni(1)

ZR
vypis-245908

Dodatek uzavien dne: 21. 11. 2024

Jméne, pf{jment / nazev zastupce pojistitele (ziskatele): Viclay Ulman
Zaméstnanec pojistitele
Ziskatelské ¢islo: 23710

Telefonni ¢islo:
E-mail:

Vaclav
Ulman

Podpis zastupce poj{;:cEeLe (ziskatele) Paodpis poji.stnik;h

Ing. Roman
Kratochvil
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&5

Kooperativa
VIENNA INSURANCE GROUP PFloha — Zvlastni smluvni ujednani k pojisténi odpovédnosti

za Gjmu 2SU-500/24

Tato zvlagtni smluvni ujednant (dale jen ,ZSU") jsou nedilnou sougast{ pojistné smlouvy.

V pfipadg, Ze je jakékoli ustanovent tachto ZSU v rozporu s ustanovenim pojistné smlouvy, ma pFednost pFisluiné ustanovent pojistné
smlouvy. Nejsou-li ustanoveni pojistné smlouvy a téchto ZSU v rozporuy, plati ustanovent pojistné smlouvy 1 ZSU zéroveil.

V pHpadé, Ze je jakékoli ustanovent pojistnych podminek vztahujicich se k pojisténi odpovédnosti za ujmu v rozporu s ustanovenim
téchto ZSU, ma pirednost pFislusné ustanoveni Z5U. Nejsou-li ustanovent pojistnych podminek a ZSU v rozporuy, plati ustanovent

pojistnych podminek a ZSU zarove.

Clinek 1 - Dalé{ vyluky z pojisténi

Vedle vyluk vyplyvajicich z pFisludnych ustanovent pojistnych podminek a pojistné smlouvy se pojistént nevztahuje na povinnost nahradit
djmu zplisobenou v souvislosti s:

a) provozovanim trznic a stankovym prodejem v trZnicich,

b) provozovanim zastaviren, heren (hazardni hry, vyhern{ automaty), non-stop pohostinskych zaFizeni (restauract, barti apod.),

o provozovanim a pofadanim akci motoristického sportu, paintballovych stFelnic, bobovyjch a motokarovych drah, vozitek
segway, lanovych parkii, bungee jumpingu, zorbingu, potapént, parasailingu, swoopingu, surfingu, raftingu, canyoningy,
horolezeckého a lezeckého sportu a obdobnych aktivit,

d) provozovanim a poradanim cirkusovych predstavent, pouti a poutovych atrakcti, zabavnich parki,

e) poradanim taneénich zabav a diskoték pro vice nez 500 navitévnikdl,

f) poradanim koncertd a hudebnich festivalfl; tato vyluka se neuplatni ve vztahu ke koncertdm a festivaltim v oblasti vazné, lidové
nebo dechové hudby,

g) tinnosti kaskadérd,

h) porusovanim integrity lidské kize; tato vyluka se vztahuje pouze na povinnost nahradit Gjmu zplisobenou na Zivoté nebo zdravi
v dtisledku porugent integrity lidské kize,

1) ostrahou majetku a osob a sluzbami soukromych detektivi,

) tinnosti agentury prace,

k) sménarenskou &innosti,

) hornickou &innosti a &innosti provadénou hornickym zpiisobem, razbou tunelil a stol,

m) vyrobou, opravami, Gpravami, pfepravou, nakupem, prodejem, pijEovanim, uschovavanim a znehodnocovanim zbrani a
bezpeénostniho materidlu.

Clanek 2 - Dali vyluky z pojisténi odpovédnosti za Gjmu zpisobenou vadou vyrobku a vadou price po predani

Vedle vyluk vyplyvajicich z pHisludnych ustanovent pojistné smlouvy a pojistnych podminek se pojisténi odpovédnosti za (jmu
zptisobenou vadou vyrobku a vadou prace po predani nevztahuje na povinnost nahradit Gjmu zplisobenou v souvislostis:
a) vysledky projektové, konstrukéni, analytické, testovaci, poradenské, konzultaéni, informaénti, Géetni, plénovaci, vyméFovaci
nebo zaméFovaci (v&. zemémaFické), vyzkumné, prekladatelské, zadavatelské, organizaéni a jakékoli duevni tvlr&l &innosti,
b) vysledky zkuSebni, kontrolnt (vé. korekéni) a revizni &innosti, s vyjimkou zkougek, kontrol a revizi elektrickych, plynovych,
hasicich, tlakovych nebo zdvihacich zafizent, zafizent slou{cich k vytapéni nebo chlazenia uréenych technickych zafizent v
provozu,
¢) &innosti spotivajici v zastupovéni, zprostfedkovanti & obstarani, ve spravé majetku a jinych finanénich hodnot,
d) poskytovanim softwaru, zpracovanim a poskytovanim dat a informaci,
e) poskytovanim technickych sluzeb k ochrané majetku a osob {(napf. montaz EZS, EPS), jde-li o Gjmu zpiisobenou v souvislosti s
jakoukoli nefunkénosti &l sniZenou funkZnosti zaFizenti (systému) ur€enych k ochrané majetku a osob,
f) vyrobou a distribuci lé¢iv a obchodem s Léivy, s vyjimkou maloobchodniho prodeje voln& prodejnych léivych piipravkl mimo
Lékarny,
g) poskytovanim zdravotnia veterinarni péce,
h) provozovanim télovychovnych a sportovnich zaFizeni, organizovanim sportovni &innosti, poskytovanim télovychovnych
sluzeb, poskytovanim kosmetickych, masérskych, rekondiénich a regeneraénich sluzeb,
i) provadénim geologickych praci,
)  Gpravou a rozvodem vody, vyrobou, rozvodem, distribuci a prodejem elektrické energie, plynuy, tepla apod. (tato vyluka se
vztahuje pouze na odpovédnost osob zabyvajicich se Gpravou, vyrobou, rozvodem, distribuct nebo prodejem predmétnych médid),
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Clanek 3 - Poji¥téni odpovédnosti z provozu pracovnich strojii

1) Pojiténi se vztahuje i na povinnost pojisténého nahradit Gjmu zpdsobenou v souvislosti s vlastnictvim nebo provozem motorového

vozidla slouZiciho jako pracovni stroj, véetné ijmy zpiisobené vykonem &innosti pracovniho stroje (odchylné od &l. 2 odst. 1) pism. b)
ZPP P-600/14).

2)  Pojidtént pro pipad Gjmy zplisobené jinému v souvislosti s provozem motorového vozidla slouzictho jako pracovnt stroj se vak
nevztahuje na povinnost pojisté&ného nahradit Gjmu, pokud:

a) v souvislosti se kodnou udalosti bylo nebo mohlo byt uplatnéno pravo na plnéni z pojidtén{ odpovaédnosti za ujmu (Skodu)
sjednaného ve prospéch pojisténého jinou pojistnou smlouvou (zejména z povinného pojisténi odpovédnosti za Gjmu zplsobenou
provozem vozidla) nebo

b) jde o Gjmu, jejiZ ndhrada je predmétem povinného pojiiténi odpovadnosti za Ujmu zplsobenou provozem vozidla, ale pravo na
plnéni z takového pojisténi nemohlo byt uplatnéno z diivodu, Ze:

1) byla porugena povinnost takové pojisténi uzavfit,

i) jde o vozidlo, pro které pravni pFedpis stanovi vynéti z povinného pojisténi odpovédnosti za Gjmu zplisobenou provozem
vozidla; za takové vozidlo se viak pro Ggely tohoto pojisténi nepovazuje vozidlo jiné ne¥ registrované, které je provozovano
pouze v prostorech nebo objektech, které jsou uzaviené nebo jsou v souladu se zakonem jinak nepHistupné vefejnosti,

)k 4jmé doslo pFi provozu vozidla na pozemni komunikaci, na které bylo toto vozidlo provozovano v rozporu s pravnimi predpisy,

d) jde o Gjmu, jejiZ ndhrada je pravnim predpisem vylougena z povinného pojisténi odpovédnosti za Gjmu zplsobenou provozem
vozidla,

e) ke vzniku Gjmy do3lo pfi GEasti na motoristickém zévod& nebo soutd#i nebo v pritbéhu pii{pravy na né.

3) Pojistitel poskytne z pojitént dle tohoto lanku pojistné plnéni:
a) v ptipadé ijmy zpisobené vykonem &innosti pracovniho stroje, ktera nema piivod v jeho jizds, nejvy3e do gastky odpovidajici
sjednanému limitu pojistného plnéni pro pojist&ni odpovédnosti za Gjmu a v jeho ramci (sublimit),
b) v pFipadech neuvedenych pod pism. a) nejvyie do sublimitu 500 000 K& ze viech pojistnych udalosti vzniklych z pF{&in nastalych
v priib&hu jednoho pojistného roku v ramci limitu pojistného plnéni; pojistné plnéni viak soucasné nepresihne vysi limitu
pojistného plnéni.

Clanek & — Rozsah pojisténi ve vztahu k vyjmenovanym pFipadiim odpovédnosti za Gjmu

1) Z pojisténi odpovédnosti za tjmu zptisobenou v souvislosti s:
a) nakladanim s nebezpegnymi chemickymi latkami a pFipravky, stla¢enymi nebo zkapaln&nymi plyny (odchylné od ¢&l. 2 odst. 1)
pism. s) ZPP P-600/14),
b) provozovinim vodovodii a kanalizaci, tipravou a rozvodem vody; vyluka vyplyvajici z €. 2 odst. 1 pism. r) ZPP P-600/14 nent
dotéena,
c) poradanim kulturnich, prodejnich a obdobnych akci, provozovanim télovychovnych a sportovnich zafizeni, organizovanim
sportovni cinnosti, poskytovanim télovychovnych sluzeb,
d) stavbou, opravami a likvidact lodi,
e) vystavbou a tdrzbou pFehrad, pracemi pod vodou
poskytne pojistitel pojistné plnéni maximaln& do sublimitu 10 000 000 K& z jedné pojistné udalosti a sougasn& v souhrnu ze viech
pojistnych udalosti vzniklych z pfi¢in nastalych v pritb&hu jednoho pojistného roku v ramci limitu pojistného plnéni. Pojistné plnéni viak
soucasné nepfesahne vy3i limitu pojistného plnéni.

2)  Z pojisténi odpovédnosti za (ijmu zplisobenou vadou vyrobku a vadou prace po piedant v souvislosti s:

a) vyrobou a obchodem s motorovymi vozidly a dal3imi motorovymi dopravnimi prostredky, véetn& jejich soudastia

pFisluSenstvi,

b) vyrobou a prodejem pohonnych hmot,

o) poskytovanim technickych sluzeb,
poskytne pojistitel pojistné plnéni maximalné do vy3e 10 000 000 K& z jedné pojistné udalosti a sou¢asné v souhrnu ze viech pojistnych
udalosti vzniklych z pFi&in nastalych v prib&hu jednoho pojistného roku v ramci limitu pojistného plnént, resp. v ramci sublimitu pro
pojistént odpovédnosti za tjmu zptsobenou vadou vyrobku nebo vadou price po pFedant, je-li sjednan. Pojistné plnéni viak sougasné
nepfesahne vy3i limitu pojistného plnént, resp. vy3i sublimitu pro pojiité&ni odpovédnosti za tjmu zptisobenou vadou vyrobku nebo vadou

price po pfedani, je-li sjednan.

Clanek 5 — Pojisténi odpovédnosti za Gjmu vyplyvajici z vlastnictvi, drzby nebo jiného oprivnéného uzivani nemovitosti

1) Pokud je pojistnou smlouvou sjednano pojisténi odpovédnosti za tjmu:
a) zpiisobenou v souvislosti s ¢innosti spotivajici ve vistavbé a nasledném prodeji nemovitosti & v nakupu a prodeji
nemovitosti,
b) zpasobenou v souvislosti s prondjmem nemovitosti(-i) nebo
¢)  vyslovn& v rozsahu odpovédnosti za Gjmu vyplyvajici z vlastnictvi nebo driby nemovitosti(-),
vztahuje se takové pojisténi odchylné od &L 1 odst. 6) ZPP P-600/14 na povinnost pojiiténého nahradit tjmu vyplyvajici z vlastnictvi nebo
drzby pouze téch nemovitostt, které jsou v dob& vzniku $kodné udalosti z pojisténi odpovédnosti za Gjmu majetkové pojistény u
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pojistitele uvedeného v této pojistné smlouvé (i jinou pojistnou smiouvou) proti Zivelnim pojistnym nebezpeéim, a pozemkd k takovym
nemovitostem prislusejicich.

2) Pojistént se nad ramec ¢L 1 odst. 6) ZPP P-600/14 vztahuje na povinnost pojisténého nahradit Gjmu vyplyvajict z vlastnictvi nebo
drzby téch nemovitosti (v& pozemki k nim pFislugejicich), které:
a) slouZi k vykonu Einnosti, pro kterou je touto pojistnou smlouvou sjednino pojisténti, nebo
b) jsou v dobé vzniku $kodné udélosti z pojiténi odpovédnosti za Gjmu sjednaného touto pojistnou smlouvou majetkové pojistény
touto pojistnou smlouvou proti Zivelnim pojistnym nebezpe&im.
Pro teely pojisténi v rozsahu pism. b) se za pojiténého povazuje vlastnik nemovitosti, a to i ptpadé, Ze je odlisny od pojisténého pro
Ggely pojistant odpovédnosti za Gjmu uvedeného v pojistné smlouve.

3) Pojidtént se vztahuje také na odpovédnost pojisténého za djmu zptisobenou v souvislosti s prongjmem nemovitostt ve vlastnictvi
pojisténého, které jsou v dobé vzniku kodné udalosti z pojistént odpovédnosti za Gjmu sjednaného touto pojistnou smlouvou majetkové
pojitény u pojistitele uvedeného v této pojistné smlouvé (i jinou pojistnou smlouvou) proti Z#ivelnim pojistnym nebezpe&im. Pojistitel
neposkytne plnéni z pojiitént dle tohoto odstavce ze $kodné udalosti, pokud v souvislosti s ni vzniklo pravo na pln&nt z jiného pojistént
odpovédnosti za tjmu/skodu sjednaného ve prospéch pojisténého u pojistitele uvedeného v této pojistné smlouvé.

4) Pojisténi odpovédnosti za Gjmu vyplyvajici z vlastnictvi nemovitosti, kterd je v dobé vzniku Skodné udalosti z pojistént
odpovédnosti za ujmu sjednaného touto pojistnou smlouvou majetkové pojisténa u pojistitele uvedeného v této pojistné smlouvé proti
¥ivelnim pojistnym nebezpe&im, se odchylné od &l. 2 odst. &) pism. b) a ) ZPP P-600/14 vztahuje také na pHpadnou odpovédnost
pojiténého za Gjmu zplisobenou osobam uvedenym v citovanych ustanovenich.

5)  Odchylné od &L 2 odst. 4 pism. b) a ) ZPP P-600/14 se pojistént vztahuje také na pfipadnou odpovédnost za Zkodu, za kterou
pojistény odpovida osobam uvedenym v citovanych ustanovenich, pokud se jedna o $kodu zplisobenou na budové opravn&ng uzivané
pojisténym k provozovani &nnosti, na kterou se vztahuje pojistént odpovédnosti za Gjmu sjednané touto pojistnou smlouvou, a pozemku
k takové budové prislugejicimu, a to za podminky, Ze pfedmétna budova je v dobé vzniku kodné udalosti z pojisténi odpovédnosti za
Gjmu sjednaného touto pojistnou smlouvou majetkové pojidténa u pojistitele uvedeného v této pojistné smlouvé proti zivelnim
pojistnym nebezpe&im. Z pojisténi v tomto roziifeném rozsahu poskytne pojistitel ze vech pojistnych udalost{ vzniklych z pF&in
nastalych v pritb&hu jednoho pojistného roku pojistné plnént v souhrnu maximaln& do vy3e limitu pojistného pinéni pro pojisténi
odpovédnosti za Gjmu a v jeho ramci (,sublimit"), vyge plnéni ze viech pojistnych udalosti vzniklych v priibéhu jednoho pojistného roku
viak soutasné nesmi v souhrnu pFesahnout vy3i pojistné Zastky sjednané pro majetkové pojistént pfedmétné budovy proti zivelnim
pojistnym nebezpe&{m u pojistitele uvedeného v této pojistné smlouvé.

Clanek 6 - Rozhodny rozsah pojistént

1) Pojistitel poskytne pojistné plné&ni za podminek a v rozsahu pojisténi Géinnych v okamziku, kdy nastala p¥i¢ina vzniku Gjmy; tim
nejsou dotZena ujednant uvedend v &L 5 ZPP P-600/14.

2) V pipadé ujmy zplisobené vadou vyrobku se za okamzik piciny vzniku Gjmy povaZuje okamzik, kdy byl konkrétni vyrobek, ktery
zptisobil djmu, pojisténym dplatné nebo beziplatné piedan za Gelem distribuce nebo pouzivani nebo k ndmu bylo pojisténym pFevedeno
vlastnické pravo.
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Clanek 1 - Obecna ustanoveni

1. PFednost smluvnich ujednani

Lijednava se, Ze pokud je nékteré ustanovent této pFilohy v rozporu s ustanovenim pajistnych podminek nebo zvlastnich smluvnich ujednant
vztahujicich se k pojistné smlouvé, pak ma ustanovent této ptilohy prednost pfed ustanovenim pojistnych podminek nebo zvlastnich
smiuvnich ujednant.

Pokud je nékteré ustanovent této pfilohy v rozporu s ustanovenim vlastniho textu pojistné smlouvy, ma pFednost to ustanovent, které je
pro pojiéténého vyhodnéjii, nent-Ii v pojistné smlouvé vyslovné ujednano jinak. Ustanovent pro pojiiténého méné vyhodné se v takovém
piipadé neuplatni a piipadné horni hranice pojistného plnéni sjednané pro tentyz pfipad v ustanovent pro pojiéténého vyhodnéjsim a méné
vyhodném se nescitajl.

2. Automatické pojisténi majetku, podpojisténi

Ujednavé se, ¥e odchylng od ¢l 15 odst. 2) pism. h) VPP P-100/14, je pojistnik a pojistény povinen oznamit pojistiteli zménu pojistné
hodnoty pojisténé véci nebo souboru véct, zvydila-li se v dobd trvant pojisténi alespofi o 15 %, pFi nesplnént této povinnostt ma pojistitel
pravo uplatnit podpojidtént. Zvwyii-li se pojistna hodnota pojisténe véci nebo souboru pojisténych véct o méné nez 15 %, nebude ve smyslu
ustanovent &l 15 odst. 2) pism. h) VPP P-100/14 pojistitelem poZzadovan doplatek pojistného. Dojde-li k navy$ent pojistne hodnoty pojisténé
v&ci nebo souboru pojisténych véci o vice nez 15 %, je pojistnik povinen tuto skutenost pisemné oznamit pojistitell Vyuctovant pojistént
nové nabytého majetku bude provadéno za podminek a sazeb dle této pojistné smlouvy. Dale se ujednava, Ze ustanovent €l. 22 odst. 2) VPP
P-100/14 se rudi a nové znt:

Ustanoveni odst. 1) neplati, odpovidala-li v dobé sjednant pojisténi pojistna ¢astka pojistné hodnoté véct a pojistnik neporusil povinnost
oznamit pojistiteli zvygent pojistné hodnoty pojisténeé véct nebo souboru véci alespofi o 15 % nebe ji odpovidajici povinnost uloZenou mu
ve smlouvé.

3. Plnéni pojistitele bez odpottu opotiebeni

Odchylné od ustanovent ¢L. 8 odst. 3) ZPP P-150/14 a od ustanoventi ¢L. 8 odst. &) ZPP P-200/14 se ujednava, ze:

»  byla-li poji¥téna movita véc, pro kterou bylo touto pojistnou smlouvou sjednano pojitént na novou cenu, zni€ena nebo ztracena, vznika
opravn&né osobé pravo, aby ji pojistitel vyplatil castku odpovidajici priméFenym nakladtim na znovupotzent stejné nebo srovnatelné
nové vici snizenou o cenu vyuZitelnych zbytkd, a to bez odpottu opotfebent,

»  byla-li pojiténa movita véc, pro kterou bylo touto pojistnou smlouvou sjednano pojiténi na novou cenu, poskozena, vznika opravneéné
osobé& pravo, aby ji pojistitel vyplatil ¢astku odpovidajici priméfenym nakladlim na opravu pogkozené véci sniZenou o cenu vyuZitelnych
zbytk( nahrazovanych €asti, a to bez odpottu opotfebent.

4. Naklady na znovupofizeni véci dle pravnich pfedpist a norem

V pHipadé pojistné udalosti spotivajici ve znicent nebo pogkozent nemovitého objektu pojisténého na novou cenu uhradti pojistitel

v pHpads pojistné udalosti, pit které je pojistné plnéni poskytovano v nové cend, také zvysené naklady prokazatelné vynalozené pojisténym
na porizent téch soutasti nemovitého objektu, které nemovity objekt v dob& vzniku pojistné udalosti neobsahoval, ale bez jejichZ pofizent
by nemovity objekt nemohl slouzit pavodnimu Gcelu z ddvodu zmény obecné zavaznych pravnich predpist, v& zavaznych technickych norem.
Pojistitel neposkytne plnéni podle tohoto zvlastntho ujednani za pofizent téch sougasti, které zni¢eny nemovity objekt musel podle obecné
zavaznych pravnich predpist obsahovat uz v dobé vzniku pojistné udalosti. Na tthradu nakladd uvedenych v tomto zvlastnim ujednant
poskytne pojistitel plnéni maximéalné do vySe limitu pojistného plnéni 100 000 KE z jedné pojistne udalosti a soutasné ze viech pojistnych
udalost{ nastalych v prib&hu jednoho pojistného roku.

5. Misto pojisténi

Ujednava se, ze mistem pojitént pro movité pfedméty (s vyjimkou cennych predmétl a finanénich prostfedk() je kromé& mist pojistént
konkrétn& vymezenych v pojistné smlouvé také ostatnt dzemi Ceské republiky, pro mobilni stroje ostatni tzemt Ceské republiky a sousednt
staty.

Mistemn pojist&ni konkrétng vymezenym v této smlouvé se pro aZely tohoto ujednani rozumt také misto pojistént podle podnikatelské
gnnosti pojisténého v pHmé souvislosti s realizacl zakazek na Gzemi CR, pokud je touto smlouvou sjednéno.

Na thradu viech pojistnych udalosti vzniklych v pribéhu jednoho pojistného roku na movitych pfedmétech (s vyjimkou cennych pfedmétd
a finangnich prostfedkd) umisténych na ostatnim Gzemt Ceské republiky (mimo mista pojidténi konkrétné vymezena v pojistné smlouvé)
poskytne pojistitel pojistné plnéni v souhrnu maximalng do vyEe sou¢tu hornich hranic pojistného plnént sjednanych na viech mistech
pojigtént konkrétné uvedenych v pojistné smlouvé pro prislunou skupinu movitych pfedmétd a pro pFisluiné pojistné nebezpell

{v zavislosti na tom, do jaké skupiny naleZ{ movity pfedmét zasazeny pojistnou udalosti, a na tom, jakym pojistnym nebezpe&im byla
pojistna udalost zplsobena).

Plnéni pojistitele z pojistnych udalosti uvedenych v pfedchozi vété viak soutasné nepfesdhne 1 000 000 K& v souhrnu ze viech takovych
pojistnych udalosti nastalych v pribéhu jednoho pojistného roku (bez ohledu na to, na jakych movitych pfedmétech a v disledku jakych
pojistnych nebezpelt tyto pojistné udalostt vznikly).

Clanek 2 - Pojisténi proti Zivelnim pojistnym nebezpedim

1. Katastroficka rizika — &asové vymezeni 1 pojistné udilosti

Ujednava se, 7e tkody zplisobené katastrofickymi pojistnymti nebezpetimi povodef nebo zéplava nastalé z jedné pHciny béhem 72 hodin,
vichtici nebo krupobitim nastalé z jedné pficiny béhem 48 hodin se povaZujt za jednu pojistnou udalost. Netyka se pojistént prerudent
nebo omezent provozu. V pripadé vzniku takové jedné pojistné udalosti na vice mistech pojistént se od celkové vy3e pojistného plnént
za pojistnou udalost ode&itd pouze ta spolutdast, ktera je nejvy33i ze viech spolutitasti sjednanych a nasledné vypottenych pro jednotliva
mista pojistént postizena touto pojistnou udalosti. Pojistne Zastky, resp. limity pojistného plnéni sjednané pro jednotlivd mista pojistént
nadale plati jako horn{ hranice plnént pro dané misto pojistént.

Strana 2/10



2. Naraz vozidla

Je-li touto pojistnou smlouvou sjednano pojistént proti narazu a padu, potom se ujednava, Se se pojistént odchylné od &L 3 odst. 2) ZPP
P-150/1%4 vztahuje rovnéz na poskozenti nebo znitent pojisténé véci narazem dopravntho prostedku nebo jeho naklady, a to i tehdy, byl-lt
tento dopravntho prostfedek ¥izen nebo provozovan pojistnikem nebo pojidténym.

Pojistént se v rozsahu dle tohoto ¢lanku sjednava na prvni riziko ve smyslu €L 23 odst. 1) pism. a) VPP P-100/14 s limitem pojistného plnént
pro jednu a viechny pojistné udalosti nastalé v pribéhu jednoho pojistného roku ve vy31 50 000 KE a se spolutidasti ve vy3i 3 000 K&

3. Pad stromu, stoZiru a jinych véci

Je-li touto pojistnou smlouvou sjednano pojigtént proti narazu a padu, potom se nad rdmec ustanovent €L 2 odst. 1) pism. b) ZPP P-150/14
ujednava, Ze se pojistént vztahuje 1 pro pHpad poskozent nebo znicent pojisténé véci narazem nebo padem, tj. narazem dopravniho
prostfedku (vyjma letadel), jeho &asti nebo jeho nakladu do pojisténé véci, padem stromi, stoZarl nebo jinych véci, a to 1 v pHpadé, Se jsou
soutasti poskozené véci nebo soutasti tého? souboru jako potkozena véc,

Pojistént se v rozsahu dle tohoto ¢lanku sjednava na prvni riziko ve smyslu €. 23 odst. 1) pism. a) VPP P-100/1%4 s limitem pojistného plnént
pro jednu a viechny pojistné udalosti nastalé v priib&hu jednoho pojistného roku ve vy$1 100 000 KE a se spolutiasti ve vii 1 000 K&

4. Zpétné vystoupeni vody z kanalizagnich potrubi

Odchylné od ¢l 3 odst. 1) pism. a) ZPP P-150/14 se ujednava, Ze se pojistént vodovodntho nebezpeti vztahuje také na $kody zplisobené
zpétnym vystoupnutim kapaliny z odpadniho potrubt, které bylo zptisobeno zahlcenim venkovni kanalizace v deisledku atmosférickych srazek,
povodné nebo zaplavy.

Na thradu $kod nastalych dle pfedchozi véty poskytne pojistitel pojistné plnéni max. do limitu 200 000 K& z jedné a viech pojistnych
udalost{ nastalych v prabéhu jednoho pojistného roku.

Ve smyslu ZPP P-150/14 se ujedndva, Ze pojistné nebezped{ povodef 1 zaplava se vztahuje 1 na $kody zplisobené zp&tnym vystoupenim
kapaliny z odpadniho potrubf, které bylo zptisobeno zahlcenim venkovni kanalizace v désledku atmosférickych srazek, povodné nebo zaplavy.

5. Havarie rozvodii

Pojistitel poskytne plnént za (iZeln& vynalozené naklady na opravu nebo vymeénu rozvodt plynu, tepla, elektrické energie, vody a odpadntho
potrubi a nad ramec ¢L. 2 odst. 2) pism. f) a 1) ZPP P-150/14 1 na rozvodech vodovodnich zatizeni poskozenych z jakékoliv nahlé a nahodilé
havarie.

Pojistént se v rozsahu dle ujednant sjednava na prvni riziko ve smyslu ¢l 23 odst. 1) pism. a) VPP P-100/14 s limitem pojistného plnént pro
jednu a viechny pojistné udalosti nastalé v pribéhu jednoho pojistného roku ve vysi 10 000 Ké.

6. Vodné a stoéné

Je-li touto pojistnou smlouvou sjednano pojistént proti vodovodnimu nebezpedi a vznikne-li pojistna udalost jeho piisobentm, poskytne
pojistitel plnént 1 za vodné a stofné tftované za Unik vody, ke kterému dolo v souvislosti s pojistnou udalosti. Pojidtény je povinen
prokazat vy3i $kody dokladem od smluvntho dodavatele vody.

Pojistént se v rozsahu dle tohoto ¢lanku sjednava na prvni riziko ve smyslu ¢l 23 odst. 1) pism. a) VPP P-100/1% s limitem pojistného plnéni
pro jednu a vechny pojistné udalosti nastalé v priibéhu jednoho pajistného roku ve vy81 40 000 KE a se spolutidasti ve vysi 1 000 KE.

7. Uder blesku — pfepéti, podpéti, zkrat, indukce

Ujedndva se, Ze odchylné od ¢l. 2 odst. 1) pism. a} ZPP P-150/14 se za pFimy tder blesku povazuje 1 dofasné pfepéti, podpéti, zkrat nebo
indukce zpdisobena v elektrorozvodné nebo komunika&ni siti. Pojiéténi se vztahuje 1 na poskozent nebo zniteni pojigténého vlastniho nebo
uZivaného movitého zaFizent a vybavent, elektrickych a elektronickych strojd, pHistrojtl a zatizent, elektromickych soudasti a pFislugenstvi
pojisténé nemovitosti (Fidict jednotky technologickych zafzent, elektronické zabezpecovact systémy, klimatizace apod.) prep&tim, zkratem
nebo indukci v pFi¢inné souvislosti s derem blesku, pfi bourkach, pri spinant v napajecich sitich nebo pFi vyboji statické elektfiny.

Limtit pojistného plnént pro jednu a viechny pojistné udalosti nastalé v pribéhu jednoho pojistného roku &ini 300 000 KE. V pfipadé
pojistné udalosti nastalé dle pFfedchoztho odstavce odette pojistitel z pojistného plnént spolutzast ve vysi 1 000 KE.

8. Atmosférické srazky

Ujednava se, Ze nad ramec L. 2 ZPP P-150/14 se poji$téni vztahuje také na potkozeni nebo znigent pojidténych nemovitych objektd

a pojisténych movitych pfedmétl uloZenych v nemovitych objektech atmosférickymi srazkamt, tj. tim, e pres stavebn{ konstrukce

nemovitych objektl do jejich vnitfnich prostor nahle a nahodile vnikla voda:

a) z piivalového de3tg, veetnd pHpadu, kdy svod destové vody nesta&i odebirat nadmérné mno¥stvi vody z pHvalového deité, nebo

b) vznikla tanim snéhové nebo ledové vrstvy, véetns piipadd, kdy svod detoveé vody nestaci odebirat nadmé&rné mnozstvi vody z roztatého

snéhu nebo ledu.

Pojistitel poskytne pojistné plnéni pouze za podminky, Ze vn&j&l plast ani zastFesent nemovitého objektu nejevi znamky poruchy, poskozent

nebo zhor3ent své funkénosti.

Pojistént se nevztahuje na kody zplsobené v dlisledku:

»  vniknuti vody do nemovitého objektu nedostateené uzavienymi okny & venkovnimt dvefmi, nedostateend uzavienymi/utésndnymi
vné&jsimt stavebnimi otvory, v disledku zanedbané idrzby nemovitosti nebo v piHéinné souvislosti s provadénim oprav, rekonstrukci
nebo stavebnich praci,

»  vzlinani zemské vihkosti, ptisobenim hub nebo plisni,

»  zmrznuti vody z atmosférickych srazek v konstrukcich pojist&nych nemovitych objektd,

»  plsobent atmosférickych srazek, které pFed zate€enim do nemovitého objektu jiz dopadly na zemsky povrch.

Pojistény je povinen po pojistné udalosti neprodlené u¢init opatfent, aby ke stejné $kod& nemohlo dojit pti daldim ptisobeni atmosférickych

srazek.

Za pfivalovy dédt se povaZuje dést velké intenzity a obvykle kratkého trvani a malého plogného rozsahu.

Z pojisténi rozsireného ve smyslu tohoto ujednant poskytne pojistitel plnént z jedné a véech pojistnych udalost{ nastalych v prabéhu

jednoho pojistného roku maximalng do limitu 100 000 K& v ramci horni hranice plnéni sjednané pro pojistné nebezpedi vichFice nebo

krupobiti, sesuv, zemétfesent a ttha snéhu nebo ndmrazy. Spoluti¢ast se sjednava ve vyst 1 000 K&

Strana 3/10



9. Tiha snéhu nebo namrazy

Ujednava se, Ze je-li sjednano pojistént tthy snéhu a namrazy, pojistént se odchylné od ¢l. 2 odst. 2) pism. &) ZPP P-150/14 vztahuje 1 na
pokozent nebo znitent ostatnich staveb v souvislosti s tihou snéhu nebo namrazy, s vyjimkou:

»  staveb s lehkou kovovou (dfevénou) konstruket s textilnim nebo plastovym oplasténim,

» nafukovacich hal,

» oplocent

Pro pripad Zkod zptisobenych tihou snéhu nebo namrazy na jinych ostatnich stavbach se sjednéava limit pojistného plnéni ve vysi 100 000 K.

10. Zkaza zisob

Zkaza zasob v disledku poruchy zaiizent nebo vypadku elektrické energle Pojistént se vztahuje na poskozenti nebo zni¢ent zasob uloZenych

v chladicich nebo mrazicich zaHzenich v tomto misté pojistént, které bylo zptisobené v disledku:

»  poruchy chladictho nebo mrazictho zaFizent,

»  prerusent dodavky elektrické energie z distribuéni sité trvajict déle ne¥ 4 hodiny, ke kterému nedoslo v diisledku porusent povinnosti ze
strany pojisténého.

Pojidtént se sjednava na prvni riziko s limitem pojistného plnént ve vyéi 50 000 KE z jedné a viech pojistnych udalosti nastalych v pribéhu
jednoho pojistného roku. Pojistént se sjednava se spoluigasti 1 000 Ke.

11. Oploceni, komunikace, zpevnéné plochy
V &L 1 odst. 7) ZPP P-150/14 se véta: ,Limit pojistného plnént pro gkody zplsobené na viech ostatnich stavbach ¢ini 1 % z hornt hranice

pojistného plnént sjednané pro pojistént budov, maximalné viak 100 000 K&é" nahrazuje vétou: ,Limit pojistného plnént pro skody

zptisobené na viech ostatnich stavbach ¢ini 100 000 K&

Clanek 3 - Pojisténi proti odcizeni, loupeZi a vandalismu

1. Potkozeni zateplené fasady zvifaty a hmyzem

V pripadé mechanického poskozent kontaktniho zatepient obvodového plasté pojidténé budovy nebo jejt stfesni izolace zplsobene
jakymkoliv zvifetern nebo hmyzem poskytne pojistitel pojistné plnént na dhradu 3kod nastalych v tomto misté pojistén{ maximalné do
limitu 20 000 K& a to v ramci limitu pojistného plnént sjednaného pro pojidtént vandalismu (sublimit).

2. Sprejefi

Je-li touto pojistnou smlouvou sjednano pojistént vandalismu na pojisténych budovach, vztahuje se toto pojistént rovnéz na tkody
zplisobené umystnym poskozenim vnéjstho obvodového pladté budovy poji¥téné proti vandalismu malbami, nastiiky nebo polepenim.
Pojistitel poskytne pojistitel pojistné plnént, a to do vy3e maximalné 30 000 K& v ramci limitu pojistného plnéni sjednaného pro pojistént
budovy proti vandalismu. Vynalozil-li pojistény po pojistné udalosti naklady na konzervaci pojisténé véci (napk. prevence prott poskozent
spreji a barvami), budou soutastt pojistného pinént 1 takto azelnd vynalozené naklady, max. viak ve vy3i 20 % z &astky vynaloZené na tuto
konzervaci pojisténé véci. Bez ohledu na vy3e ujednané limity nesmt plnén{ pojistitele prekrotit limit pojistného pinént sjednany pro
vandalismus na nemovitych objektech.

3. Zabezpeéeni finanénich prostfedki

Je-i touto pojistnou smlouvou sjednano pojistént finantnich prostiedku proti jejich odcizent, ujednava se, Ze se do limitu pojistneho
plnéni 30 000 K& za jejich dostateéné zabezpetent povazuje ulo¥ent v pHruZni pokladné, ktera je umisténa tak, aby nebyla viditelna, a to
v uzam&ené skiini nebo zasuvce.

4, Vyména zamkd

Ujednava se, Ze se pojistént vztahuje na thradu GZelné vynalozenych nakladd vzniklych v souvislosti s vyménou vlozky zamk( vstupnich dveft
do mista pojistent (véetn& naklad( na vyrobu stejného mnozstvi klich, které existovaly k nahrazovanym zamkam), a to v pFipadé:

»  potkozent nebo znitent zamkd nékterym z pojistnych nebezpect uvedenych v této pojistné smlouvé,

»  pokud dodlo k odcizent kli¢h od téchto dveft v souvislosti s pojistnou udalosti ve smyslu pojistnych podminek ZPP P-200/14.

Pojistént se v rozsahu dle tohoto ¢lanku sjednava na prvni riziko ve smyslu ¢l 23 odst. 1) pism. a) VPP P-100/14 s limitem pojistného plnént
pro jednu a viechny pojistné udalosti nastalé v priibshu jednoho pojistného roku ve vy3i 10 000 KE a se spolutcasti ve vy$1 1 000 KE.

5. Samostatné stojici reklamni panely

Ujednava se, Ze je-li touto pojistnou smlouvou sjednano pojistént budovy proti odcizent, odchylné od ¢l 9 odst. 21) ZPP P-200/1% se za
prislugenstvi budovy nebo ostatni stavby povaZujt také reklamnt panely samostatné stojicich na konstrukci pevné spojené se zemi. Pojistitel
poskytne pojistné plnént maximalné do limitu pojistného plnént 100 000 Ke pro jednu a véechny pojistné udalosti, spolutiéast ¢int 1 000 KE.

6. Hasici technika (hadice, proudnice, ruéni hasici pFistroje apod.)
Je-li touto pojistnou smlouvou sjednano pojistént budovy proti odcizent, vztahuje se pojisténi také na odcizent hasicich zai{zent umisténych
uvnitf budovy (hadice, proudnice, ruéni hasici pHstroje apod)), pfi kterém pachatel nepFekonal pFekazky brantct odcizent pojistént vécl.

Pojistant se v rozsahu dle tohoto &lanku sjednava na prvnt riziko ve smyslu ¢l 23 odst. 1D pism. a) VPP P-100/14 s limitem pojistného plnéni

pro jednu a véechny pojistné udalosti nastalé v prib&hu jednoho pojistného roku ve vy3i 20 000 KE a se spoluticasti ve vy$i 1 000 Ke.

7. Véci v automobilu odcizent

Odchylné od &l & DPP P-205/14 poskytne pojistitel na thradu Skod vzniklych odcizenim mobilnich elektronickych zaFizent uloZzenych

v motorovém vozidle pojistné plnéni ve vy$i max. 100 000 K& z jedné a zérover ze viech pojistnych udalosti nastalych v jednom pojistném
roce. Ostatni ujednant zdstavaji v platnosti.
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Clinek & — Pojisténi skel

1. Poskozeni skel

Je-i touto pojistnou smlouvou sjednano pojistént skel, ujednava se, Ze pojistitel poskytne nad ramec sjednané horni hranice pojistného
plnént i za naklady na nouzové zabezpe&eni vypln& po rozbitém skle, a to vietnd montaZe a demontase stavebnich sougasti nutnych

k provedent nouzového osazent okennich tabul{ & opravy zaskleni (napt. ochrannych mizi, markyz, uzavér oken apod.), maximalné viak do
vy3e 30 % sjednané horni hranice pojistného plnént.

Clanek 5 - Pojisténi stroji a elektronickych zafizeni

1. ZaFizeni mimo provoz

Je-li touto pojistnou smlouvou sjedndno pojistént stroje dle ZPP P-300/14 nebo elektronického zafizent dle ZPP P-320/14, vztahuje se
toto pojisténi 1 na zaFizent, ktera jsou provozuschopna, aviak v dobg pojistné udélosti mohou byt mimo provoz, mohou na nich probihat
prohlidky ¢i opravy, mohou byt v ramct mista pojisténi pfemistovana, demontovana & op&tovné montovana.

2. Elektronické prvky a soutastky pojisténého stroje

Je-li touto pojistnou smlouvou sjednano pojistént stroje dle ZPP P-300/14, vztahuje se toto poji&tént i na jakékoliv poskozent & znicent
elektronickych prvki a soutastek strojnich zafizent, nosied dat a zaznamii na nich. Za kody vzniklé na datech vyplati pojistitel skute¢né
vynaloZené naklady spojené s obnovou poskozenych dat, maximalné viak do limitu plnéni 100 000 K& z jedné a vech pojistnych udalosti
nastalych v pribéhu jednoho pojistného roku. V pfipadé tkody zplisobené na datech odette pojistitel od pojistného plnéni spolulicast ve
Vé1 1000 KE

3. Plnéni bez odpottu opotFebenti

Je-li touto pojistnou smlouvou sjednano pojistént stroje dle ZPP P-300/14 nebo elektronického zaFizeni dle ZPP P-320/14 na novou cenu,
potom se ujednavé, Ze v piipadé znitent nebo ztraty pojisténého stroje nebo elektronického zatizent vyplat{ pojistitel ¢astku odpovidajici
piimé&fenym nakladtm na znovupofizent stejného nebo srovnatelného stroje nebo elektronického zaFizeni snizenou o cenu vyuzitelnych
zbytk(, aviak bez odpoctu opotfebent.

Ustanovent uvedena v predchozim odstavct se viak neuplatni v pHpadg zniceni nebo ztraty mobilntho stroje.

4. Pojiténi mobilnich strojil — podminky pro neuplatnéni podpojistént

Pojistitel neuplatni v pFipadé pojidtént mobilntho stroje na novou cenu podpojiéténi ve smyslu ¢l 22 odst. 1) VPP P-100/14, pokud pojistnik
prokéze, Ze spravné stanovil pojistnou Eastku k datu poatku prvniho pojistént tohoto mobilntho stroje u pojistitele a zarover od data
vyroby daného stroje neuplynulo vice nez 10 let.

Pro (cely tohoto ujednant se ujednava, Ze pojistna &stka je stanovena spravné, pokud odpovida pofizovaci cend nového mobilniho stroje
uvedené v dokladu o koupi pFi pofizent stroje prvnim vlastnikem nebo cené, za kterou by bylo mo2no stejny typ stroje v obdobné vybavé
téZe vyrobni znacky znovu pofidit k datu pocatku prvntho pejistént tohoto stroje u pojistitele na daném misté jako stroj novy, nebo
posledni zndmé nové cené stejného typu pojisténého stroje v obdobné vybavé téze vyrobnt znacky z posledniho roky, kdy byl je3té stejny
typ pojisténého stroje na trhu dostupny jako stroj novy. Pojistitel nebude v tomto ppadé pHi zjistovani nebo vypoltu nové ceny pro Ulely
stanovent podpojistént zohledriovat pFipadné kurzové rozdily. Pro vylougent pochybnosti se dale ujednava, Ze se pojistitelem rozumi
Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group.

5. Vypadek nebo pFeruieni dodivky energii

Je-li sjednano pojidtént v rozsahu ZPP P-300/14 nebo ZPP P-320/14, vztahuje se pojistént také na skody zpisobené na pojisténém stroji
nebo elektronickém zaFizen{ vypadkem nebo prerusentm dodavky elektrické energie, vody, plynu nebo jiného média.

Vyluky z pojistént uvedené v &l 3 ZPP P-300/14 zGstavaiji v platnosti.

Clanek 6 — Pojisténi pFeruseni provozu

1. Dodavatel

Je-li touto pojistnou smlouvou sjednano pojisténi prerusent provozu, potom se ujednava, Ze odchylng od €l 3 ZPP P-405/14 se za vécnou
Skodu pro (Cely pojistént pFerudent provozu povazuje i poskozent nebo zniceni majetku dodavatele pojisténého (dale jen ,dodavatel")
nékterym z pojistnych nebezpeti pro pojisténi majetku, ktera jsou konkrétng uvedena v pojistné smlouvé v &asti pro pojisténi pro pripad
preruseni provozu.

Odchyln& od ¢l 5 ZPP P-405/14 je pojistnou udalosti 1 vznik nasledné gkody zplisobené pojisténému prerusenim jeho provozu z divodu
vzniku vécné Skody u dodavatele, ktera nastala v dobé trvant pojidtént a zaroveri v mist& provozu dodavatele. Za misto provozu dodavatele se
povazuje jeho sidlo, misto podnikani nebo provozovna.

Dodavatelem se rozumi v pojistné smlouvé specifikovany nebo nespecifikovany vyrobce nebo zpracovatel vyrobka, komponent, zboz{ nebo
surovin, ktery je na zakladé smluvntho vztahu priib&2né dodava pojidténému.

Mimo vyluk a omezenti pojistného plnént vyplyvajicich z piislusnych ustanovent pojistné smlouvy a pojistnych podminek vztahujicich se

k pojistént prerusent provozu sjednanému pojistnou smlouvou se pojistén{ v tomto rozsahu dale nevztahuje na naslednou $kodu zptisobenou:
a) nedodanim ropy, paliy, pohonnych latek, pary, tepla, elekt¥iny, plynu, vody a telekomunika&mich sluzeb pojizt&nému,

b) jakymkoliv poskozenim nebo poruchou p¥enosovych nebo distribu¢nich spojt, rozvode, kabeld, potrubt, produktovodd a zatizent &
piistroji s nimi spojenych.

Pro vyloucent viech pochybnostt se uvadt, Ze pojistény je povinen prokazat (nese ditkazni bfemeno) vznik vécné kody a jeji priciny

u dodavatele.

Pojistitel poskytne pojistné plnéni z jedné a v8ech pojistnych udilosti nastalych v prab&hu jednoho pojistného roku maximalné ve vyt

100 000 Kg, a to v ramci limitu sjednaného pro prerudent provozu (sublimit). Pojidtdni se sjednava se spoluditasti ve vyéi 1 000 KE.

Strana 5/10



2. Odbératel

Je-li touto pojistnou smlouvou sjednano pojisténi pFerusent provozu, potom se ujednava, ¥e odchylné od ¢l. 3 ZPP P-405/14 se za vécnou
tkodu pro Uely pojistént pFerudeni provozu povazuje i poskozeni nebo znigent majetku odbératele pojisténého (dile jen ,odbératel)
nékterym z pojistnych nebezpeli pro pojidtént majetku, kterd jsou konkrétné uvedena v pojistné smlouvé v ¢asti pro pojistént pro piipad
prerusent provozu.

Odchylné od ¢l 5 ZPP P-405/14 je pojistnou udalosti 1 vznik nasledné kody zplisobené pojisténému prerudenim jeho provozu z divodu
vzniku vécné kody u odbaratele, ktera nastala v dobg trvant pojisténi a zdrovefi v misté provozu odbératele. Za misto provozu odbératele se
povazuje jeho sidlo, misto podnikani nebo provozovna.

Odbérateler se rozumi v pojistné smlouvé specifikovany nebo nespecifikovany subjekt, ktery na zakladé smluvntho vztahu s pojisténym
priibésné odebira od pojisténého vyrobky, komponenty, zbo nebo suroviny, které nasledné dale zpracovava &t s nimi jinak naklada

v souvislosti se svoji podnikatelskou ¢innosti.

Mimo vyluk a omezent pojistného plnént vyplyvajicich z piHslugnych ustanovent pojistné smlouvy a pojistnych podminek vztahujicich se

k pojistént prerusent provozu sjednanému pojistnou smlouvou se pojisténi v tomto rozsahu déle nevztahuje na naslednou skodu zptisobenou:
a) neodebranim ropy, paliv, pohonnych latek, pary, tepla, elekt¥iny, plynu, vody a telekomunika&nich sluzeb odbératelem,

b) jakymkoliv poskozenim nebo poruchou pfenosovych nebo distribuénich spojt, rozvodd, kabeld, potrubt, produktovodl a zaHzent &i
pHstrojd s nimti spojenych.

Pro vyloutent véech pochybnostt se uvadt, Ze pojistény je povinen prokazat (nese dikazni bfemeno) vznik vécné Skody a jeji pficiny

u odbératele.

Pojistitel poskytne pojistné pln&nt z jedné a viech pojistnych udalosti nastalych v pribéhu jednoho pojistného roku maximalng ve vyt

100 000 K&, a to v ramci limitu sjednaného pro prerudent provozu (sublimit). Pojistént se sjednava se spolutitasti ve vy3i1 000 KE.

3. Prerueni provozu - koda na cizim majetku

Jeli touto pojistnou smlouvou sjednano pojistént preruSent provozu, potom se v souladu s ustanovenim &L 3 ZPP P-405/14 uvadi, Ze se za
vécnou Ekodu povazuje rovné? gkoda, ktera vznikla ptisobenim nékterého z pojistnych nebezpedi pro pojidtént majetky, ktera jsou konkrétné
uvedena v této pojistné smlouvé v Easti pojisténi pro pfipad prerusent provozu, a to tehdy, pokud $koda vznikla na budové v niZ se nachazi
misto pojidtént, jejim zazent nebo zafizent nachazejicim se ve stejném misté pojisténi (arealu jako misto pojigténd), které pojistény
nezbytn& potiebuje pro vykon své podnikatelské ¢innosti.

Clanek 7 - Odchylné zpisoby zabezpeceni

Tato &ast smluvnich ujednani odchylné definuje pfedepsané zpisoby zabezpelent pojidténych predmétt vaci kradeZi s pekonanim prekazky.
Tato smluvni ujednant nenahrazuji Dodatkové pojistné podminky DPP P-205/14, pouze se od nich odchyluji. Spole¢na ustanovent uvedend
v elancich 1 a 4, predepsané zplisoby zabezpetent uvedené v Elancich 829 a vyklady pojma dle ¢lanku 10 DPP P-205/14 zGstavaiji

v platnosti.

Odchylng od DPP P-205/14 se ujednava predepsany zplsob zabezpelent movitych predmétd (mimo cenné pfedméty a finanni prostFedky)
ulozenych v uzavieném prostoru typu A, C nebo D, a to ve znéni:

Kéd Limit pojistného plnéni (K& Pozadovany dali minimalni zpiisob zabezpe&eni uzavieného prostoru
Prvek zabezpecenti Kvalita prvku zabezpecent

X1 do 20 000 dale nespecifikovano

X2 do 50 000 zamek dvefi » dozicky zamek nebo

» bezpeénostni visaci zamek nebo
» zamek s bezpe&nostni eylindrickou vlozkou
X3 do 500 000 dvefe plné

zamek dvefi » zdmek s bezpe&nostni cylindrickou viozkou
a bezpeénostnim kovianim nebo
» zamek s bezpeénostni cylindrickou vioZkou a soucasné oteviratelna
funkéni mFiz nebo funkéni roleta nebo
» dva bezpeénostni visaci zimky

prosklené plochy zabezpetent prosklenych &ast{ dvefi s plochou vétsi nez 600 cm?
NEBO

dvefe plné

zamek dvefi » zamek s bezpecnostni cylindrickou vioZkou

a bezpe&nostnim kovanim nebo
» zamek s bezpe&nostni cylindrickou vlozkou a soucasné
otevirateln funkéni m¥iZ nebo funkéni roleta nebo
» dva bezpeénostni visaci zamky

PZTS (d¥ive EZS) PZTS s prostorovou ochranou s vyvedentm poplachového signalu na
akusticky hlasi¢ nebo na dva mobilnt telefony formou vyzvanént
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Pro limity pojistného plnéni nad 500 000 K& plati pfedepsané zplsoby zabezpetent uvedené v DPP P-205/14 tabulkach &1, €3 nebo &4,
a v zavislosti na typu uzavfeného prostoru, ve kterém jsou pojisténé predméty umistény.
Odchylné& od DPP P-205/14 se ujednava predepsany zplisob zabezpecent movitych pfedmétd (mimo cenné pFedméty a finanéni prostredky)

uloZenych v uzavfeném prostoru typu B, a to ve znéni:

Limit pojistného plnéni (K&) PoZzadovany dal$i minimalni zptisob zabezpeteni uzavreného prostoru

Prvek zabezpecent
do 20 000 dale nespecifikovano
do 50 000 dvefe

zamek dveH

do 300 000 dvefe
zamek dverl

prosklené plochy
NEBO
dvefe

zamek dvefi

PZTS (dFve EZS)

Kvalita prvku zabezpegeni

plné

» dozicky zdmek nebo

» bezpeénostni visaci zamek nebo

» zamek s bezpeénostni cylindrickou vliozkou

plné

» zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou a bezpeénostnim kovanim nebo
» zamek s bezpeé€nostni cylindrickou vlozkou a souasné oteviratelna funkéni
m#iZ nebo funkéni roleta nebo

» dva bezpeénostni visaci zamky

zabezpeéeni prosklenych €asti dvefi s plochou vati{ nes 600 cm?

plné

» zdmek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou

a bezpecnostnim kovanim nebo

» zamek s bezpeé&nostni cylindrickou vioZkou a soucasné oteviratelna funkeni
miiZ nebo funkéni roleta nebo

» dva bezpeénostni visaci zimky

PZTS s prostorovou ochranou s vyvedenim poplachového signalu na akusticky
hlési¢ nebo na dva mobilni telefony formou vyzvanéni

Pro limity pojistného plnéni nad 300 000 K& plati pfedepsané zplsoby zabezpeteni uvedené v DPP P-205/14 tabulce ¢ 2.
Odchylné& od DPP P-205/14, ¢l. 6 tabulky & 5, se ujednava odchylny zpiisob zabezpeceni movitych predmétt [kromé predmétl uvedenych
v ZPP P-200/14, €l 1 odst. 6) pism. d)], uloZenych mimo uzavfeny prostor na oploceném prostranstvi, a to ve znéni:

Limit pojistného plnéni (K¢) PoZadovany dal$i minimélni zpiisob zabezpeéent uzavieného prostoru

Prvek zabezpeceni

do 100 000 oplocent
zamek dvefi

do 500 000 oplocent
zamek dveki

ostraha

NEBO
dvete

zamek dveH

PZTS (dtive EZS)

Kvalita prvku zabezpecent
vyska 160 cm

» zamek dozicky nebo

» zdmek s bezpe&nostni cylindrickou vlozkou nebo
» bezpeénostni visaci zimek

vyska 180 cm

» zamek s bezpe€nostni cylindrickou vlozkou nebo

» bezpeénostni visaci zimek

» v mimopracovni dobé trvale stfezen volng pobihajicim hlidacim psem nebo
» trvale stfezen jednotlennou fyzickou ostrahou nebo

» je prostranstvi stfezeno PZTS s prostorovou ochranou s vyvodem poplainého
signalu na dva mobilnt telefony formou vyzvanéni

plné

» zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou

a bezpeénostnim kovanim nebo

» zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou a souasné oteviratelna funkéni
m#Z nebo funkéni roleta nebo

» dva bezpecnostni visaci zamky

PZTS s prostorovou ochranou s vyvedenim poplachového signalu na akusticky
hlési¢ nebo na dva mobilni telefony formou vyzvanéni

Pro limity pojistného plnéni nad 500 000 K& plati predepsané zpiisoby zabezpeteni uvedené v DPP P-205/14, tabulce & 5.
Daldt pozadavky na zabezpelent finan¢nich prostiedki a cennych predmétd uloZenych v uzavfeném prostoru Finanéni prostfedky a cenné

pfedméty uloZené v uzavfeném prostoru typu A, Ca D

Limit pojistného plnéni (K<) PoZadovany dal$i minimalni zptisob zabezpe&eni uzavieného prostoru

do 5000 Zabezpetent v rozsahu kédu X3 dle téchto smluvnich ujednant

do 30 000 Zabezpelenti v rozsahu kédu X3 dle t&chto smluvnich ujednani a soutasné ulo¥ent ve schrince

do 100 000 Zabezpetent v rozsahu kédu X3 dle t&chto smluvnich ujednant a soutasné ulogent v trezoru nezjisténé

konstrukce nebo BT O
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Pro limity pojistného plnént nad 100 000 K& platt predepsané zplsoby zabezpelent uvedené v DPP P-205/14, tabulkéch & 6, & 7 nebo & 8,
ato v zavislosti na typu uzavFeného prostoru, ve kterém jsou umistény.
Financni prostfedky a cenné pfedméty uloZené v uzavifeném prostoru typu BaC

Kéd Limit pojistného plnéni (K& Pozadovany dal3i minimalni zplisob zabezpeceni uzavieného prostoru
Gl do 30 000 zabezpetent dle kodu B3 dle DPP P-205/14 a soudasnd uloZenti ve schrance

Pro limity pojistného plnéni nad 30 000 KE plati predepsané zptisoby zabezpetent uvedené v DPP P-205/1%.

Clanek 8 - Pojisténi odpovédnosti za Gjmu

1. Posunuti po¢atku b&hu promléeci Lthiity

Je-li Zetfenti pojistitele zavislé na vysledku Fizent pfed organem vefejné moci (zejména obtanskopravntho nebo trestniho soudntiho fizent,
ptestupkového nebo jiného spravniho Fzent) nebo rozhoditho Fizent, pogne u prava na pojistné plnént z pojistént odpovédnosti za Gjmu
promléect Lhita b&Zet nejdFive dnem pravni moct rozhodnuti v takovém Hzeni. To viak neplati v pfipadé, Ze pojidtény ve smyslu €L 4 odst. i)
pism. a) ZPP P-600/14 bez zbyte¢ného odkladu neoznamil pojistiteli, e poskozeny proti nému uplatnil pravo na nahradu gjmy.

2. Stavebné-montazni ¢innost

Pro vylougent pochybnost{ a pfi zachovani viech wluk se ujednava, Ze se pojistént odpovédnosti za Gjmu vztahuje 1 na pravnim pfedpisem
stanovenou povinnost pojisténého nahradit nemajetkovou Gjmu nebo gkodu (Cjmu na jméni) uvedenou v ¢l 1 ZPP P-600/14 za ptedpoklady,
Ye byla zplisobena jinému v souvislosti se stavebné&montazni innost{ pojisténého, je-li takova ¢innost pojisténym vykonavana opravnéné
v rAmci innosti, pro kterou je touto pojistnou smlouvou sjednano pojidtént odpovédnosti za tjmu.

3. Pravni Fad — izemni platnost

Odchylng od &l. 6 odst. 1) pism. o, odst. 2) pism. ¢) a odst. 3) pism. ¢) ZPP P-600/14 je namisto podminky, Ze pojistény za Gjmu odpovida
podle pravniho Fadu statu nachazejictho se na azemt uvedendm pro tyto tcely v pojistné smlouvé, podminkou vzniku prava na pojistne
nlnént z hlediska tzemni platnosti pojistént skute¢nost, ze pojidtény za tjmu odpovida podle pravniho fadu jakéhokoliv statu svéta vyjma
USA a/nebo Kanady. To neplati, pokud byla odpovédnost pojisténého za Gjmu pravnimu re¥imu statu nachazejictho se mimo sjednanou
oblast tzemt platnosti pojistént podiizena smluvné.

Ostatni podminky vzniku prava na pojistné plnént z hlediska tzemni platnosti pojistént vyplyvajici z £ 6 ZPP P-600/14 zlistavajt
nedotcéeny.

Pokud je pojistnou smlouvou sjednano pojidtént odpovédnosti za Gjmu s tzemni platnosti zahrnujict také Gzemi USA a/ nebo Kanady, toto
ujednani se ve vztahu k nému neuplatni.

4. Pouzité osoby (pomocnici a zmocnénci)

Pro vylougent pochybnosti a pH zachovant viech vyluk se ujednava, Ze se pojistént odpovédnosti za tjmu, je-li sjednano, vztahuje i na
pravnim p¥edpisem stanovenou povinnost pojisténého nahradit nemajetkovou Ujmu nebo gkodu (Gjmu na jmén? uvedenou v ¢l 1 ZPP
P-600/14, za predpoklady, ze byla zpiisobena jinému zmocnéncem, zaméstnancem nebo jinym pomocnikem pouZitym pojisténym

v souvislosti s &nnostt nebo vztahem pojisténého, pro které je pojistnou smlouvou sjednano pojisténi. Tim nent dot¢eno ustanovent § 2914

véty druhé a § 2917 ob&anského zakontku.

5. Odpovédnost za subdodavky

Pro wylougent pochybnosti a p¥ zachovant viech wyluk se ujednava, ze se pojisténi odpovédnosti za djmu, je-li sjednano, vztahuje 1 na
pravnim predpisem stanovenou povinnost pojidténého nahradit nemajetkovou ujmu nebo skodu (Gjmu na jmén?) uvedenou v ¢l. 1 ZPP
P-600/14 v piipadech, kdy pojidtény plni zavazek / smluvni povinnost pomoct jiné osoby a odpovida druhé smluvni strané ve smyslu § 1935
obtanského zakoniku tak, jako by plnil sam. Tim nent dotgeno ustanovent § 2917 obtanského zakontku.

6. Regresni narok
V pripadé, Ze je proti pojisténému, jakoZzto osobg, ktera Gjmu skute&né zplisobila, uplatnén postih/regres takove Gjmy, povaZuje se tento
postih/regres pro Uely pojidténi odpovédnosti za djmu za narck majici povahu shodnou s ptvodnim narokem.

7. Cinnosti nezapsané ve veFejném rejstFiku

Pojistén{ odpovédnosti za Ujmu, je-li sjednano, se vztahuje 1 na odpovédnost za Gjmu zpsobenou v souvislosti s ¢innostmi neuvedenymi
wyslovné v dokumentech vymezujicich pfedmét Einnosti pojisténého, na né se pojistna smlouva odkazuje, pouze viak za soutasného splnént
nasledujicich pfedpokladl:

a) pojistény je v dobé vzniku $kodnt udalosti opravnén k provozovant piisluiné ginnosti na zakladé obecné zavaznych préavnich predpisd,

b odpovédnost za Gjmu zplisobenou v souvislosti s prislugnou ginnosti nent z pojidténi vyloucena pojistnou smlouvou, véetné pojistnych
podminek a zviaétnich ujednant tvoiicich jeji nedilnou soucast,

o) provozovani pHslugné Einnosti pojisténym nepfedstavuje podstatné zvyent pojistného rizika ve srovnant s pojistnym rizikem spojenym
s provozovanim &innosti vyslovné uvedenych v dokumentech vymezujicich predmét &innosti pojisténého, na néz se pojistna smlouva
odkazuie,

d) podil pHjm z pFislugné éinnosti na celkovém obratu pojisténého neptesahuje 5 %.

8. Cisté finanéni gkody

Nad ramec &l 1 ZPP P-600/14 se pripojistént odpovédnosti za &istou finanéni $kodu vztahuje na pravnim pfedpisem stanovenou
povinnost pojidténého nahradit $kodu, ktera vznikla jinému jinak, nez jako:

»  Zkoda na véci, kterou se rozumi gkoda zplisobend na hmotné véci jejim potkozenim, zni¢entm nebo ztratou,

»  tkoda na ¥ivém zvi¥eti zplsobena jeho usmrcenim, ztrétou nebo zranéntm,

»  nasledna financnt koda vznikla jako pHmy diisledek Gjmy na Zivoté nebo zdravi loveka, Ekody na véci nebo Skody na zvifetl.
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Kromé vyluk uvedenych v pojistné smlouvé, pojistnych podminkach nebo smluvnich ujednanich vztahujicich se k pojigtént odpovédnosti
Za ujmu se toto pfipojisténi dale nevztahuje na povinnost nahradit ¢istou finanén{ kodu zpUsobenou:
a) vadou vyrobku a vadou préce, ktera se projevi po jejim predant,
b) prodlenim se spln&nim smluvni povinnostt, nedodrZentm Lhat nebo terming, s vyjimkou lheit stanovenych pravnim predpisemn,
soudem nebo jinym organem vefejné moct,
©) porugenim takové povinnosti, ktera byla dohodnuta nebo prevzata nad ramec povinnosti stanovenych pHimo v pravnim predpisu, vé.
pravné zavaznych technickych norem (pisnéji, v ¥ir&im rozsahu),
d) vadou &tnnosti auditora, znalce, advokata, notare, likvidatora, samostatného likvidatora pojistnych udalostt, drafebnika, exekutora
nebo poskytovatele zdravotnich sluzeb,
e) vadou projektové, konstruként, navrharské, grafické, vymérovact ¢i zaméFovact, vyzkumné, zkusebnt, analytické, testovact, kontrolni,
dozorové, revizni, informaini, poradenské, konzultagni, tigetnt, planovaci, zprostfedkovatelské, tlumoénické & prekladatelské ¢innosti,
jakékoli dusevnt tvireét ¢innosti nebo Einnosti spotivajict v zastupovani, ocefovani majetky, spravé majetku (v&etnd finan¢nich hodnot)
nebo vymahant pohledavek,
f) v souvislosti s jakoukoli finanént ¢i platebnt transakct, véetn& obchodovant s cennymi papiry ¢ijejich drazby,
g) v souvislosti s dschovou finanénich hodnot,
h) vykonem funkce ¢lena statutarniho nebo kontrolntho organu pravnické osoby,
1) porugenim prav z pramyslového nebo jiného dugevntho vlastnictvi (napt. prav na patent, prav z ochrannych znamek a préimyslovych
vzord, prav na ochranu obchodni firmy a oznagent péivody, prav autorskych a prav s nimi souvisejicich),
1) poskytovanim software nebo hardware, ¢innosti souvisejici se zpracovanim nebo poskytovanim dat, hostingovymi a souvisejicimi
¢innostmi nebo webovymi portaly,
k) porugenim povinnosti mléenlivosti.
Bez ohledu na jakakolt jind ujednant s vyjimkou vyslovné v pojistné smlouvé uvedeného odchylného ujednant pravé od tohoto ujednant pro
pripojisténi ,C" - neuhradt{ pojistitel &istou finaneni tkodu, jejiZ nahradu je pojidtény povinen poskytnout osobam uvedenym v ¢€l. 2 odst. 4)
ZPP P-600/14.
Pojistitel poskytne pojistné plnéni z tohoto pripojistént také z pojistnych udalost{ vzniklych v désledku priciny, ktera nastala v dobé trvan{
pfipojistént ,C" sjednaného u pojistitele uvedeného v této pojistné smlouvé pojistnou smlouvou (pipadné vice na sebe navazujicimi
pojistnymi smlouvami), bezprosttedné predchazejici(mi) této pojistné smlouvé (podminkou je nepFetrzité trvant
pFipojisténi). Z pojistnych udalostt uvedenych v pfedchozi v&té viak nebude poskytnuto pojistné plnént v rozsahu v&t&im, ne? jaky odpovida
rozsahu pfipojistént ,C* sjednanému pojistnou smlouvou platnou a Géinnou v dobé vzniku priciny 3kody.
Z pojidtént odpovédnosti za Eistou finanéni gkodu poskytne pojistitel z jedné pojistné udalosti a soudasné ze viech pojistnych udalosti
nastalych v pribéhu jednoho pojistného roku pojistné plnéni maximalné do sublimitu ve vy&i 10 % z limitu pojistného plnéni sjednaného
pro zakladni pojt§tént odpovédnosti za Gjmu.
Pro pojidténi odpovédnosti za &istou finanéni tkodu se sjednava spolutiast ve wyii 10 %, min. 5 000 K& max. 10 000 K&

9. (ljma zpiisobens majetkové propojenym subjektiim

Odchylné od ¢l. 2 odst. &) pism. ¢) ZPP P-600/14 se pojidtént odpovédnosti za tjmuy, je-li sjednano, vztahuje 1 na povinnost nahradit tjmu,
JejiZ nahradu je pojistény povinen poskytnout pravnické osobé, se kterou je majetkové propojen.

Z pojistént rozsifeného timto ujednanim poskytne pojistitel z jedné pojistné udalosti a sougasné ze viech pojistnych udélosti nastalych

v préibéhu jednoho pojistného roku pojistné plnéni maximalné do sublimitu ve w51 10 9% z limitu pojistného plnéni sjednaného pro zakladni
pojistént odpovédnosti za tjmu.

Z pojisténi viak zGstava vyloudena povinnost nahradit distou finanéni $kodu, jejiZ nahradu je pojidtény povinen poskytnout osobam
uvedenym v ¢l. 2 odst. &) ZPP P-600/1%.

10. Vada vyrobku - zikladn{ software
Za soutast vyrobku se povazuje také nahrany zakladn{ software nebo operatnt systém (v¢. zékladnich dat), ktery dodal pojistény spolené

s vwyrobkem,

11. Pojistna ochrana pro neiimyslné wyvozy

Pro vyloucenti pochybnosti se ujednava, ze pojiétént odpovédnosti za Ujmu zpdsobenou vadou vyrobku, je-li sjednano, se vztahuje 1 na tjmu
vzniklou mimo oblast tzemni platnosti pojiéténi s vyjimkou Gizemi USA nebo Kanady, pokud pojistény nebo osoby jej zastupujici v dobg
Uplatného nebo beziplatného predant vyrobku za Gelem distribuce nebo pouzivani nebo v dobé pFevedent vlastnického prava k nému
nev&déli ani nemuseli védét o skute&nosti, Ze se wyrobek dostane mimo oblast Gzemnt platnosti pojistaéni T{m nejsou dotieny ostatni
podrminky vzniku prava na pojistné plnéni z hlediska tzemni platnosti pojistént.

Pro vylou¢eni pochybnostt se déle ujednava, e pojidtént odpovédnosti za (jmu zplsobenou vadou vykonané préce, ktera se projevi po jejim
predant, je-li sjednano, se vztahuje i na tjmu vzniklou mimo oblast dzemni platnosti pojistént s vyjimkou Gzemi USA nebo Kanady, pokud
pojistény nebo osoby jej zastupujici v dobé pFedani vysledkd vykonané prace nevédéli ani nemuseli védét o skuteénosti, Ze se vysledky
vykonané prace dostanou mimo oblast tzemni platnosti pojistént. Tim nejsou dotceny ostatni podminky vzniku prava na pojistné plnani
z hlediska tzemn{ platnosti pojistént.

12. Smluvni ujednéni pro pojisténi nakladi na montaz a demontis

1. Odchylné od €L 2 odst. 3) pism. b), &l 3 odst. 2) pism. f) a nad ramec &L 1 odst. 2) a3 7) ZPP P-600/14 se pojistént odpovédnosti za
tjmu zplsobenou vadou vyrobku (nikoli viak pojidtént odpovédnosti za ujmu zpdsobnou vadou vykonané price, ktera se projevi po jejim
pfedand), je-lt sjednano, vztahuje 1 na pravaim pFedpisem stanovenou povinnost pojist&ného nahradit $kodu spocivajict vyluéné v ndkladech
na odstranéni, demonta, vyjmuti nebo uvolnéni vadného vyrobku a v nakladech na montaz, piipevnéni nebo osazeni bezvadného vyrobku
vyménou za odstranény vadny vyrobek, ktera vznikla jinému.

2. Pojistitel z pojistént dle tohoto smluvniho ujednant poskytne plnént vluené za naklady t¢elnd vynalofené treti osobou na odstranén,
demontaz, vyjmuti nebo uvolnént vadného vyrobku a montay, pFipevnént nebo osazent bezvadného vyrobku vyménou za odstranény vadny
vyrobek (déle jen ,naklady na mont4? a demont4s").

3. Naklady specifikované v odst. 2 uhradt pojistitel i pojisténému, pokud tyto naklady pojigtany vynaloZil pfi plndni zakonné povinnosti
predchézet vniku Gjem.
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4 Odchylné od ¢l 5 odst. 3) ZPP P-600/14 je podminkou poskytnut{ plnént z pojistént nakladtl na monta? a demontaz z hlediska ¢asove
platnosti pojistént soucasné splnéni nasledujicich predpokladi:

2) konkrétni vadny vyrobek, ktery zptsobil 3kodu ve smyslu odst. 1, byl pojisténym Uplatnd nebo bezliplatné pfedan za Geelem distribuce

nebo pouzivani nebo k nému bylo pojisténym prevedeno vlastnické pravo v dobé trvant tohoto pojistént,

b) v dobé trvani tohoto pojistént:

1) poskozeny poprvé pisemné uplatnil nérok na nahradu Zkody proti poji¥té&nému, nebo
i) poji&tény vynaloZil naklady specifikované v odst. 2 pfi plnént sve zakonné povinnosti predchazet vzniku Gjem.

o) pojiétény uplatnil narok na plnént proti pojistiteli do 60 dni po zaniku tohoto pojistént.
5. Pojistitel poskytne pojistné plnéni také z pojistnych udalosti vzniklych v daisledku priciny (porusent prévn{ povinnosti nebo jiné pravnt
skuteznosti), ktera nastala v dobé trvani pojistént nakladh na montaz a demontaz sjednaného u pojistitele uvedeného v této pojistne
smlouvé pojistnou smlouvou (pfipadné vice na sebe navazujicimi pojistnymi smlouvami), bezprostfedné predchazejici(mi) této pojistné
smlouvé (podminkou je neptetrzité trvant pojistént), piipadné v dobé retroaktivntho kryti, pokud bylo sjednano v prvni z takovych
bezprostfednd na sebe navazujicich pojistnych smluv.
Z pojistnych udalostt vzniklych v dasledku pravnich skutecnostt, které nastaly pfede dnem potatku pojistént dle této pojistné smlouvy,
viak pojistitel neposkytne pojistné plnént v rozsahu vétsim, ne? jaky odpovida rozsahu pojistént sjednanému pojistnou smlouvou platnou
2 G¢innou v dobé vzniku priEiny Gjmy (resp. rozsahu pojistént sjednanému pro retroaktivni kryt{ ujednané v prvni z na sebe bezprostfedné
navazujicich smluv ve smyslu pFedchozt véty, pokud pHtina vzniku Gjmy nastala v dobé takového retroaktivntho kryt1).
Pojistitel neposkytne pojistné plnéni ze gkodnych udalosti vzniklych v diisledku pravni skutegnostt, ktera nastala pfede dnem pocatku
pojistént dle této pojistné smlouvy, pokud:

a) se jedn o Zkodnou udalost vzniklou v déisledku pravni skuteénosti, kterd pojisténému v dobé uzav¥ent této pojistné smlouvy byla

nebo s prihlédnutim ke véem okolnostem mohla byt znama,

b) v souvislosti se tkodnou udalost{ bylo nebo mohlo byt uplatnéno pravo na plnéni z pojistént odpovédnosti za Gjmu (8kodu)

siednaného ve prospéch pojisténého na zakladé jiné pojistné smlouvy, nezavisle na tom, se kterym pojistitelem byla uzavfena.
6. Odchylné od &L 6 ZPP P-600/14 je podminkou poskytnuti plnéni z pojistént nakladl na montaz a demontaZ z hlediska uzemni platnosti
pojiétént je soutasné splnént nasledujicich pfedpokladd:

a) k vwnalozeni nakladd na monta? a demontaz doslo na (zem{ uvedeném v pojistné smlouvé,

b) konkrétni vyrobek, ktery zptsobil $kodu ve smyslu odst. 1, byl pojiiténym Uplatné nebo beziplatné predan za dtelem distribuce nebo

pousivani nebo k nému bylo pojisténym prevedeno vlastnické pravo na Uzemi uvedeném v pojistné smlouve,

) ke smontovan{ konkrétniho vadného vyrobku, ktery zpsobil skodu ve smyslu odst. 1, s jinou v&ci, jeho pfipevnént k jiné véct nebo

osazeni do jiné véci dolo na uzemi uvedeném v pojistné smlouvé,

d) narok na nahradu Zkody byl proti pojisténému uplatnén na Gzemt uvedeném v pojistné smlouvg,

e) narok na nahradu kody byl proti pojiéténému uplatnén podle pravntho Fadu statu nachazejictho se na Gzemt uvedeném v pojistné

smlouvé,

f) poiiétény za tkodu odpovida podle pravntho Fadu statu nachazejictho na Gzemti uvedeném v pojistné smlouvé.
Pojistitel poskytne pojistné plnént vzdy pouze v rozsahu stanoveném pravnim Fadem statu nachazejictho se na izemt uvedeném v pojistné
smlouvé.
7. Pojistént se vztahuje pouze na odpovédnost za $kodu vzniklou v pHinné souvislosti s vadou dodaného vyrobku. Pojidtént se viak
nevztahuje na odpovédnost za 3kodu vzniklou v daisledku vadné provedené montaze, pFipevnént nebo osazent vyrobku.
8. Poji¥tént se dale nevztahuje na nahradu naklad( na pfepravu bezvadného vyrobku uréeného k vyméné za vadny vyrobek ant na nahradu
nakladd na prepravu vadného vyrobku ant na nahradu nakladtl na prepravu jiné véci, ktera obsahuje vadny vyrobek, jakkoll spojenych
s provedenim odstranént, demontaze nebo uvolnéni vadného vyrobku nebo montaZe, piipevnént nebo osazent bezvadného vyrobku vyménou
za odstranény vadny vyrobek.
9. Pojistént se dale nevztahuje na piipad, kdy vadnost dodaného vyrobku byla zji3téna pfi vystupnt kontrole u pojisténého, anebo pfi této
wstupni kontrole mohla byt zjist&na, pokud by tato kontrola byla Fadné provedena.
10. Pojistitel dale nehradt ¢jmu vzniklou poskozenemu tim, e musel zaplatit za dodany vadny vyrobek nebo za bezvadny vyrobek urceny
k vyméné za vadny vyrobek.
11. Pojiétént se dale nevztahuje na odpovédnost za Skodu zptisobenou jakymkoli porusenim prév z primyslového nebo jiného dudevntho
vlastnictvi (nap¥. prav na patent, prav z ochrannych znamek a primyslovych vzord, prav na ochranu obchodni firmy a oznacent plvodu, prav
autorskych a prav s nimi souvisejicich).
12. Pojittént se dale nevztahuje na povinnost pojisténého nahradit Gjmu zptisobenou v souvislosti s vadnym vyrobkem, ktery je uveden niZe,
nebo ktery byl smontovan s véci, pFipevnén k véci nebo osazen do véci, ktera je uvedena niZe, nebo jehoZ smontovanim s véci, pfipevnénim
k v&ci nebo osazenim do véci vznikla véc, ktera je uvedena nize:

a) motorové vozidlo nebo jeho ¢ast,

b) drazni/kolejové vozidlo nebo jeho &ast,

¢) plavidio jakéhokoli druhu nebo jeho &ast,

d) vzdugny dopravni prostiedek nebo jeho &ast.
13. Pojistitel dale neuhradi naklady specifikované v odst. 2, jestliZe bylo provedeno, nebo je zfejmé, ze je/bude tfeba provést stazent vadneho
wyrobku vyrobeného (dodaného) pojist&nym nebo vyrobku jiné osoby, ktery obsahuje vadny vyrobek vyrobeny (dodany) pojisténym z trhu.
14. Na pojiéténi dle tohoto smluvniho ujednant se dale vztahujt viechny vyluky a omezent pojistného plnént vyplyvailci z pojistné smlouvy,
pojistnych podminek a zvla&tnich smluvnich ujednant vztahujicich se k pojistént odpovédnosti za Gjmu, pokud nent vyslovné ujednano jinak.
15. Bez ohledu na jakakoli jina ujednant, s vyjimkou vyslovné v pojistné smlouvé uvedeného odchylného ujednant pravé od tohoto smluvniho
ujednant pro poji¥téni naklad na montaZ a demontaz - neuhradi pojistitel $kodu ve smyslu tohoto smluvniho ujednant, jejiz nahradu je
pojiétény povinen poskytnout osobam uvedenym v L. 2 odst. 4) ZPP P-600/14.
16. Na Ghradu pojistnych udalosti z pojidtént nakladl na montaz a demonta poskytne pojistitel pojistné plnéni z jedné pojistné udalosti
a zarovef v souhrnu ze viech pojistnych udalosti vzniklych z pficin nastalych v pribéhu jednoho pojistného roku maximalné do vy3e
200 000 K& v ramci limitu pojistného plnént sjednaného pro zakladnt pojistént odpovédnosti za Gjmu (resp. v ramct sublimitu sjednaného
pro pojiétént odpovédnostt za tjmu zplsobenou vadou vyrobku a vadou prace po pfedant, je-li sjednan).
17. Pojidténi nakladl na monta? a demontaz se sjednava se spoludiasti 10 %, min. 10 000 KE
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Pojisténi majetku a odpovédnosti podnikateld

Informacni dokument o pojistném produktu
Produkt: TREND

Spolecnost: Kooperativa pojistovna, a.s.,

Vvienna Insurance Group
ICO: 47116617
Ceska republika

Kooperativa

—
VIENNA INSURANCE GROUP

Tento dokument poskytuje pouze zakladni informace o uvedeném pojistném produktu. Uplné predsmluvni a smluvni informace
o VaSem konkrétnim pojisté&ni naleznete v pojistné smlouvé a véech dokumentech, které jsou jeji soucasti. Pozorné si je prosim

prectéte.

O jaky druh pojisténi se jedna?
Pojisténi nemovitého a movitého majetku Vasi firmy, napt. obchodu, hotelu, provozovny, bytového domu, obce a odpovédnosti
za Gjmu vzniklou jinému v souvislosti s Va3{ &innosti, véetn& Gjmy zplisobené vadou vyrobku a vadou prace po predani.

P\ Co je pojisténo?

J

v

v

nemovity majetek (budovy véetné
prislusenstvi, ostatni stavby, stavebni soucasti
a prislusenstvi vybudované na cizi budové)
movity majetek (zasoby, vlastni movité
zafizeni a vybavent, cizi pfedméty uZivané, cizi
pfedméty prevzaté, cenné pfedméty a finanéni
prostredky, véci umélecké, historické nebo
sbératelské hodnoty, dokumentace)

a Skody na ném zplisobené

4

b R L R T R T

Zivelni udalosti,

vCetné pripojisténi na atmosférické srazky,
vodné-sto¢né, neprimy dder blesku, dnik vody
z akvaria

odcizenim

vandalismem, v€etné sprejeri

poskozenim, rozbitim skla

loupezi pfepravovanych penéz nebo cenin
poskozenim, odcizenim véci b&hem silniéni
dopravy

poskozenim, zni¢enim stroje

poskozenim, zni¢enim elektronického zarizeni
prerusenim provozu

dalsi pritinou nevylou€enou z pojisténti.

Pojisténi odpovédnosti za Gjmu vzniklou
jinému v souvislosti s Vasi ¢innosti, véetné
Ujmy zptisobené vadou vyrobku a vadou prace
po predant a nasledné finanéni skody

s pFipojisténim

* nemajetkové Ujmy

* Skody na cizi véci pFevzaté nebo uZivané

¢ $kody zptisobené provozem pracovniho
stroje

* nakladd zdravotni pojistovny.

PFesny rozsah Vami sjednaného pojiiténi naleznete
v platné pojistné smlouvé.

A

X X X

Na co se pojisténi nevztahuje?

pozemky, rostliny, porosty, povrchové
a podzemnf{ vody, loZiska nerostd

plavidla, letadla, kolejova vozidla

vzorky, ndzorné modely, prototypy

zasoby sena nebo slamy a nemovitosti, v nichz
jsou ulozeny

véleéné udalosti, stavky, teroristické akty
véetné chemickych nebo biologickych
kontaminaci

zasah statni moci nebo vefejné spravy
plsobent jaderné energie

na Skodu zplisobenou dmysln& pojisténym,
pojistnikem, opravnénou osobou nebo jinou
osobou z podnétu nékterého z nich

Pfesné znéni vyluk si prosim pozorné prettéte v platné
pojistné smlouvé.

Existuji néjaka omezeni v pojistném
kryti?

maximalni vySe pojistného plnéni pro movity

a nemovity majetek je dana sjednanou pojistnou
hodnotou véci (pojistnou ¢astkou, limitem
pojistného plnéni)

maximalni vySe pojistného plnéni pro pojisténi
odpovédnosti za Gjmu je dana sjednanym
limitem pojistného plnén{

pojisté&ny se podili na pojistném plnéni
dohodnutou spoluii¢asti

Skody zplsobené povodni nejsou kryty po dobu
10 dnil od sjednant pojisténi

sniZeni pojistného plnéni pfi nedodrzeni
zplisobu zabezpeéeni v&ci pii kradezi

Pfesné znéni limitd a omezent si prosim pozorné pteltéte
v platné pojistné smlouvé.



@ Kde se na mne vztahuje pojistné kryti?
v Pojisténi majetku - na misté& pojidténi uvedeném v pojistné smlouvé v ramci azem{ Ceské republiky.
v Pojisténi odpovédnosti za Gjmu - volitelna Gzemni platnost pojistént
« Ceska republika
» Ceska republika a sousednt staty
* Evropa
e cely svét vyjma USA a Kanady.

Jaké mam povinnosti?

— Plné a pravdivé informovat o pojistovaném riziku pfed i po dobu platnosti smlouvy.

— Dbat, aby $koda nenastala, u€init opattent ke zmirnént nasledkd gkodné udalosti, ktera jiz nastala.
— Neodkladné nahlasit 3kodu pojistovné.

— Spolupracovat s pojistovnou pki uréent vyse Skody.

Kdy a jak provadét platby?

B&2né pojistné je splatné prvnim dnem pojistného obdobt, nent-li v pojistné smlouvé uvedeno jinak.

Pojistné lze platit zejména pFevodem z bankovntho G¢tu (piikaz k Ghradg, trvaly pikaz nebo souhlas s inkasem — SINK),
postovni poukazkou, prostfednictvim SIPO nebo platebnich terminalG a bankomatd bank, s nimiz mame uzavfenou
dohodu o tomto zptisobu placent pojistného (jejich seznam zvefejiiujeme na svych webowych strankach www.koop.cz),
neni-li pojistnou smlouvou néktery zptisob vyloucen.

Kdy pojistné kryti za¢ina a konéi?
Zatina datem uvedenym v pojistné smlouvé jako pocatek pojidtént a koni datem uvedenym v pojistné smlouvé
jako konec pojistént.

Jak mohu smlouvu vypovédét?

Pisemnou vypovédi dorucenou:

- do dvou mésicti ode dne uzavieni pojistné smlouvy; poji$tént zanikne uplynutim osmidennt vypovédni doby

- nejméné Sest tydn{ pred koncem pojistného obdob; pojistént zanikne poslednim dnem daného pojistného
obdobt

- do tH mésict ode dne oznament vzniku pojistné udalosti pojistovng; pojidtént zanikne uplynutim mésiént
vypovédni doby.
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